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Tavol keleten

kint a h6s magyar honved all a
vartan, hogy mi itthon boldogan
Unnepelhessuk a karacsony szent
unnepét. Abban az Unnepi csend-
ben, amiben a szentestén fohasz-
kodunk a Magyarok Istenéhez, gon-
doljunk arra, hogy mit kell ten-
nunk, ho%y méltoak lehesstink hds
katondinkhoz.

Nekunk itt a végeken nagy nem-
zeti és torténelmi kotelesseget kell
teljesitenlink. Fel kell ébreszteniink
mindenkit, a gazdat, a munkast,
az iparost, az asszonyt, a férfit, a
leanyt, az ifjut, fel kell réaznunk
mindenkit, akik még régi és beteg
id6 almét alusszék, vagy akik lusta
tunyasagban tespednek és téve-
lyegnek. Vezessuk azokat, akiket ve-
zetni kell és lobban tsu k lang-
ra Ujra szivukben a lat-
szélag kialudt magyar nem-
zeti Oontudatot! Mindnyéjunk-
nak csak egy kozOs utja lehet, az
egyetlen Gdvozitd és az igaz ma-
gyar élet utja!

Trianon szérnyd torténelmi lec-
kéjlébéil vonjuk le az utols6 torté-
nelmi tanulsdgot. Ne legyen a
vend nép és a magyar test-
vér kozott kulonbség! Fog-
junk 0ssze szent testvériséggel. Ma-
gyar szent egységet kell alkotnunk!
Amint nem ismerink faji kilonb-
séget kozottunk és a vend vendul
beszél6 magyarnak mondja magat,
ne legyen koztink nyelvi kulonb-
seg sem és legyen a vend ma-
gyarul beszel6 magyar!

Ebben a torténelmi feladatban
alljunk egymas mellé és tlizon-vizen
keresztiil tAmogassuk, segitsiik és
minden &ldozat &ran is istapolju.k.
lelkesitslik a népet, hogy nyelvé-
ben is magyarra valva, mint egy
lathatatlan beton és pancél erédit-
mény &lljon e nyugati végen!

Sok a tennivaldé és ezért halljad
mindig és kovesd becsuletesen,
hogy tenned kell. Nem szabad
senkinek sem a magyarsag-
bol élni, hanem a magyar-
sagért! Ez legyen a nemzeter-
kolcsi alapelviink. Szikség esetén
szenvednlUnk, aldoznunk és meg-
halnunk kell! Aki ezt a kildetést,
hivatast itt a magyar foldon nem
tolti be, az nem érdemli meg, hogy
magyarnak nevezze magat !

Merjen mindenki, min-
denben, mindenhol magyar
lenni!

Legyen vidékunk és az ittlakd
nép a magyar nemzet egyik leg-
erGsebb vegvéara!

Hartner Nandor.

BOLDOG KARACSONY! UNNEPEKET
KI VANUNK KEDVES OL VASOINKNAK.
MUNKATARSAINKNAK ES HIRDETO-
INKNEK
MURASZOMBAT ES VIDEKE SZER-
KESZTOSEGE ES KIADOHIVATALA.
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Haborus helyzetkép 1942 végén

Europidban mar megnyertiik a haborat — Az afrikai és tavolkeleti
helyzet kedvezGen alakul

A Muraszombat és Vidéke els6-
sorban a Muravidék népének, vagy
az innét elkerllt embereknek ir. ez-
ért a muravidéki vonatkozasu ese-
mények és jelenségek megirasat tart-
juk legfontosabb feladatunknak, cé-
lunknak. A napi politikaval, vagy a
naPi héborus eseményekkel nincs
helyink foglalkozni. Azt tartjuk, hogy
olvasdink kozil azok, akik rendsze-
resen kivannak tajékozédni a habord
részleteseményeirél, azok Uugyis or-
szagos napilapot olvasnak.

Tudjuk azonban, hogy sok olva-
sénknak egyedil mi adunk kezébe
Ujsdgot. Ezeknek az olvasdinknak
sz0l ez a rovid Osszefoglalas, amely
nem helyneveket akar 6sszehalmozni

és nem a legUjabb hadijelentéseket |

akarja ismertetni, hanem az elmalt
hénapok harcai utan Kkialakult hadi
helyzetet szandékozik vazolni.

A keleti harctéren

az idén tovabb folytatodott a szdvet-
seges eurdpai allamok hadseregeinek
eldnyomulasa. Ez az elényomulas lé-
nyegesen kisebb térbeli nyereségekkel
jart, mint a tavalyi. Ne ejtsen azon-
ban ez tévedésbe senkit sem. Nem
az az oka. hogy a szovjet hader§
er6sodott, vagy a mienk gyengult vol-
na. Oka egyszerlien az, hogy mig
tavaly surgds volt szamunkra az el6-
renyomulds, hogy Ukrajna gabona-
foldjeit birtokunkba vegyik és a szov-
jet hadiipar legnagyobb gyarait meg-
szalljuk. vagy elpusztitsuk, az idén
sziikségtelen szdmunkra, hogy akar
nagy aldozatok aran is gyors ered-
meényeket vivjunk ki, mert az id6
Oroszorszagban most mar nekink
dolgozik. Magunk elé t(zott hadicél-
jainkat végrehajtottuk, tovabbi gyors
térbeli eredményekért nem volna ész-
szerli nagy emberveszteséget vallalni.
Mig a szOvetséges hadseregnek egész
Eurdpa gyarai készitik a hadianyagot.
banydink és tartalékaink kimerithe-
tetlenek, addig a szovjet hadsereg ma
mar legnagyobb részt amerikai fegy-
verekkel kuzd. Ezeket a fegyvereket
pedig hajon lehet csak odaszallitani
és mindennap kevesebb lesz a szal-
litéhajd. Errél gondoskodnak a német
tengeralattjarok. Egy hajot pedig sok-
kal rovidebb id6 alatt lehet elstilyesz-
teni. mint megépiteni.

A szovjet hader6 utanpétlasa tehat
egyre gyengébb lehet csak, a szovjet
hadvezet6ség emberpazarlasa is érez-

teti hatasat, igy
a szovjet fronton térténd eseme-
nyek el6bb-utébb a tengelyhad-
er6k teljes gy6zelmével és a
boisevizmus Europabdl valé Ki-!
szoritasaval végzédnek.

Ebben biztosak lehetink.

Természetesen a tél folyaméan el
kell készllnink a szovjethader6 két-
ségbeesett tamadasaira, azonban em-
Iékezziink csak visszaa tavalyi télre:
vezetett e Iényeges eredmenyre a
szovjet mult teli kisérlete? Az idei
tdmadasok is csak arra lehetnek jok,
hogy a bolsevista hadsereg erejének
végs6 megbomlésat siettessék.

Ennek ellenére tamadéasra tAmadés-
sal valaszolunk. A Volga és a Don
vidékén ma is dulnak a sdlyos har-
cok, amelyek soran helyi sikereket
hol az egyik, hol a masik fél ér el,
a tengelyhatalmak védelmi vonalat
azonban sehol sem sikertlt attorni.

Eszafc-Afrikaban

tulajdonképen csak egy terllet kép-
visel haboris értéket, a termékeny
Angol-Egyiptom. Had&szati szempont-
bdl is ez a legfontosabb Eszak-Afri-
kdban, mert elveszitése a Szuezi csa-
torna elveszitését vonna maga utan.
Ez pedig a nehezen fenntarthatd an-
gol hajézast még jobban megbénita-
na. A németeknek, vagy az olaszok-
nak nincs olyan értekes teriilete
Eszak-Afrikdban, amelyeket meg kel-
lene védelmezni, Rommel ardnylag
kislétszdmu hadserege csak azért har-
col. hogy 4&llanddéan veszélyeztesse
jelenlétével Egyiptomot és i?y az an-
golszaszok nagy er6ket legyenek
kénytelenek Afrikaban lekotni.

_ Mivel értékes teriiletek nincsenek
Eszak-Afrikéban. tokéletesen mindegy,
hogy Rommel gyorsan mozgd hadse-
rege a sivatag melyik részén all. Ezért
vonult mér annyiszor vissza a hires
német hadvezér a tdmad6 angolok
eldl, de mindig sikertlt alkalmas pil-
lanatban visszaitnie. Jelenleg ismét
visszavonuléban van. dont6 csatiba
még nem bocsatkozott.

Az amerikaiak

északafrikai partraszalldsa nem bizo-
nyult veszélyes vallalkozasnak. A ten-
gely gyors ellenlépései kdvetkeztében
ma méeg jobb a tengelyhatalmak hely-
zete a FOldkozi-tenger nyugati  me-
dencéjében, mint volt, ugyanis fontos
tdmaszpontnak hasznalhaté francia
gyarmatokat szallottak meg a tengely-
hatalmak is. Az amerikaiak pedig
nem a tengelyhader6k altal megszal-
lott foldet foglaltdk el, hanem a volt
francia szovetséges katonilag joforméan
védtelen gyarmatait.

A partraszallitott északamerikai
hadsereg utanpoétlasa egyre nehezebb
lesz, egyre nagyobb aldozatokat ki-
van, mig a tengely csapatai kozel
allanak az olasz kikotékhoz.

Az afrikai helyzet is kedvez6en
alakul tehat,

de kilénben sem Afrikdban fog el-
déIni ez a habor.

Tavolkeleten

a japanok mér szinte megnyerték az
angolszaszok ellen inditott haboruju-
kat. Olyan kimerithetetlen nyersanyag-
forrasokat szereztek ugyanis meg a
haborl els6 honapjaiban, hogy azok
birtokaban a szapora és hésiesen hat
colé japan népet legy6zni nem le hét.

A haboru vége

még beldthatatlan. Eurdpdba - m
torhetnek be az amerikaiak, visz -t
mi sem mehetink el amerikai féldre
megverni 6ket. Légitdmadasokka' csu-
pan nem lehet eldonteni egy élet-ha-
lal kiizdelmet. Egy biztos csak

Eurépdban mar megnyertik a

haborat!
Egyetlen ellenség all mar csak. Orosz-
orszag, de az is mar Eurdpa hatara-
ra szorult. Mi pedig Eurdpaban eltink,
a mi sorsunk ezen a foidén dél el!
Ezen a foldon a gy6zelmet nem .
hét elvenni t6liink, nincs mar ellen-
ség. amely elvehetné. Itt tehat mi
fogjuk berendezni az életlinket, még
pedig Ugy, ahogyhan azt a gy0z:es
berendezil Hogy aztdn Amerika és
Anglia meddig birhatjdk még a ten-
geralattjar6 habor( nagy pusztitasait,
az mar a mi és szovetsegeseink sorsat
csak ideig-6raig folyasolhatja be. Sz.

Este 6 Orakor lesz
Muraszombatban a ka-
racsonyi ,,éjféli mise"
A karécsonyi ..éjféli misét" Mura-

szombatban este 6 6rakor mondjak,

tekintettel a papa engedélyére és az
elsotétitési rendelkezésekre.

TTT

Kozségi
Karacsonyfalunnepély

Muraszombatban

Kedden délutdn meleg Unnepség
keretében ajandékoztak meg Mura-
szombat szegényeit a Vérosi .Mozi-
ban. Lipics Jozsef varosbird megnyito
szavai utdn az elemiskola tanuldi
adtak el6 alkalmi szindarabot Ugye-
sen, majd Morocz Imre f6jegyz6
mondott kdszonetét mindazok aldozat-
készségeéért, akik a szegények meg-
ajandékozasat adomanyokkal, vagy
munkajukkal lehet6vé tettek.

Az Unnepélyen sokan vettek részi
a Muraszombat vezetdi kozil.
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Muraszombat és Vidéke

9 muraszombati jarasban magyar, fEqyeimezett
65 szakkepzett tlizoltosag teljesit szolgalatot

A tlzoltésag szervezete a megszéllas alatt és ma

A muraszombati jarasi tlzrendé-
szeti Felligyel6ség Muravidéknek az
anyaorszaghoz val6 visszacsatolasa
elott mint autondm tlizrendészeti ha-
tosag mikodott a volt Jugoszlavidban,
tlzoltd szovetseég elnevezés alatt. Az
akkori bansagi koltsegvetésben min-
denkori évi koltséghozzajarulas volt
biztositva a jarasi tlizoltd szOvetség
reszére s e hozzajarulas a szovetseg,
mint tlzolt6i hatésag fennallasat es
mikddéképességét lehetévé tette. A
szOvetség korszer( tizoltésagot nevelt
és szerelt fel. mely tlizoltdsag fegye-
lem es szakképzettség szempontjabol
nemcsak hogy megallta helyét, hanem
a ielabarati szereteten alapuld intéz-
ményi annyira kozkedveltté tette, hogy

minden falu férfia 6rommel sietett
a tuzolt6zaszI6 ald, mely szim-
béluma volt az 0©nzetlen feleba-
rati szeretetnek, a segiteni aka-
rasnak, az egységnek.

Ezért volt a muraszombati jarasnak
oiy nag?/sz_ému egylete, szamszerint
112, mely jélszervezettségévei sok koz
és maganvagyont mentett meg. A
muraszombati jarés tlizoltosaga faji és
nemzetiségi kulonbséget nem ismer-
ve oOnzetlendl teljesitette kotelességét.
Mar az akkori tlzolté szovetség élén
id. Benkd Jozsef allt, ki mint a szo-
vetségelndke és vezetbje fegyelmezett
és korszer(i szakismerettel rendelkezd
tlizoltdsagot létesitett a muraszombati
jarésban. A tlzoltésag megdrizte szi-
vében a magyar haza szerétét, és
Muravidéknek az  anyaorszaghoz
tortént visszacsatoladsakor érommel és
szerettei varta bevonulé honvédgin-
ket. Nyelvi kilénbség nélkil 6nzetlen
hazaszeretet tanusitott minden alka-
lommal, igy mult év augusztusédban

orommel lépett be Vasvarmegye ti-
zoltd szovetségébe, amikor is a régi
jugoszlav szdvetség felszamolt és he-
lyet adott 23 év utdn Gjra a magyar
szovetségnek. ) ]

A jaras tuzrendészeti felligyel6jévé
id. Benkd Jozsefet nevezték ki, aki
tlzolt6i szaktudasanal fogva legal-
masabb volt a Muravidéken e fontos
pozicid betoltésére. Megkezd6dott a
tlzoltosag atképzése is. mult év okto-
ber. november és Idecember hdnap-
ban kerileti és torvényhatdsagi tiizol-
totanfolyamon voltak Muraszombat-
ban. amelyen a tiizoltéegyletek tul-
nyomo részének vezet6i a tuzren-
dészeti feliigyel6 és helyettesei élén
részvettek. A tanfolyamot végzett tisz-
tek és altisztek megkezdték ezutan
a tlizoltésag atképzését, mely rovid
id6 alatt meg is tortént s

az év folyaman Unnepélyes al-
kalmakkor valé kivonulasnal a
tzoltésdg mar mint fegyelmezett,
szakképzett magyar tlzoltdsag
mutatkozott be.

Kiléndsen impozans volt a tlizoltdsag
felvonulasa és magatartdsa a junius
28.-4n megtartott tlzolténapon, mely
alkalommal nemcsak Vasvarmegye
és mas megyék tlizolté szovetsége ré-
szér6l jelen volt tlizoltdszemélyiségek,
hanem a jelen volt orszagos tiizren-
deszeti felugyeld, valamint a hatésa-
gi személyiségek is legteljesebb elis-
merésiket fejezték ki. A nyar folya-
man megtartott tlzrendészeti vizsga-
latok. melyeket Benkd Jbézsef jarési
tlzrendészeti felugyel6 és helyettesei
vezettek, szintén a tlzoltésag fegyel-

mezettségérél  szakképzettségrél és
odaado, szolgélatkészségér6l tettek
tanubizonysagot. L J.

19113, januar 15-ig leltet a betétlionyvelist bemutatni

A m. kir. minisztérium 7.320/1942.1id6 az 1943. évi januar ho 15. nap-

M. E. sz&mu rendelete értelmében a
visszafoglalt délvidéki teriileten kibo-
esatott betéti okmanyok (takarékpénz-
tarok, bankok, hitelszovetkezetek al-
ta! kiadott betétkdnyvecskék sth.) be-

mutatasara, megallapitott, az 1942. évi ;

november hd 20. napjan lejart hatar-

jaig bezaréan meghosszabbittatik.

Aki tehdt még ezideig. a tulajdo-
ndban 1év6 betétkdnyvecskéjét (ha
az 1911. 4prilis 15.-e el6tt lett kiallit-
va)a kiallitd pénzintézetnél nem mu-
tatta be. azt sajat érdekében 1943.
januar 15.-ig tegye meg.

KELLEMES KARACSONYI UNNEPEKET!

»

\Vogrincsics Oéza.
URI ES NOIFODRASZ
MURASZOMBAT

| Kellemes Karacsonyt!

Horvath Margit

ferfidivataru uzlet -

Muraszombat

Boldog Karacsonyi Unnepeket kivan

HOTEL -CENTRAL-

FAFLIK ALAJOS — MURASZOMBAT

HIREK

— Uj muravidéki szarmazasu ma-
gyar doktorok. A pécsi Erzsébet Tu-
doményegyetem jogi kardn Horvath
Kalman urdombi és Gobéar Ferenc
muravérhelyi egyetemistdkat szom-
baton a jogtudoméanyok doktorava
avattak.

— Lelkesen dolgozik a gimnazi-
um O6nképz6kore. A muraszombati
allami gimnazium gr. Széchenyi Ist-
van 0Onképz6kore eredményes mun-
kassagot lejt ki Kadar Gyula tanar
vezetesével. A legutébbi gydilésen Uj-
fajta szdmmal bévilt a misor. Ugyan-
is Szamosvolgyi Karoly Vili. o. tanul
altal feldolgozott Madach Ember tra-
gédiajabdl adtak el6 egyes részlete-
ket. Szamosvolgyi Maria V. osztélyq,
Mészaros Ern6 és Niselvicer Duséan
Vili, osztalyu tanulok nagy sikerrel.
A sikeren felbuzdulva ezutdn gyak-
ran fognak szerepelni ilyen musor-
szdmokkal. s6t a nagyk0zonség sza-
mara is terveznek elGadast a jo-
v6ben. (M E)

— Ejjel 1 6ra a szilveszteri zar-
ora. A beligyminiszteri rendelet sze-
rint Szilveszter-napjan mindennemd
étkez6- és szorakozohelyiség nyitva-
tartasat, tovabbd az emlitett helyi-
ségekben szokasos zenélést az orszag
egész tertletén éjjel | draig engedé-
lyezi a belligyminiszter. Ezenkivi a
beltigyminiszter felhatalmazza az ille-
tékes hatésdgokat, hogy szinhazi,
mozgofényképel6adésok, tovabba
hangversenyek, tdncmulatsdgok és
Ossztdncok tartdsat szintén éjjel !
oraig engedélyezhessék.

Kellemes
Karacsonyi unnepeket

kivan

Nemecz Janos

vaskereskedés és radid-szakuzlet

Muraszombat

— Fél 1 oratol 2 6réig zarva lesz-
nek a gyogyszertarak. A 160-1939
szamu Belugyminiszteri rendelet ér
telmében a muraszombati gyogyszer-
tarak 1942. december 15-t6l kezdve
déli V2l 6ratol 2 oraig zarva lesznek.

— Ertesitem azokat a cipész ipa-
rosokat, akik még nem vették &t az
ipartestllet altal kiutalt fels6bért és
talp hl. (hasszel), azok haladektala-
nul vegyek &t dec. 30-ig. Kolossa
Janos Dborkereskedd, Muraszombat,
Szombathely ut 3.

— Halélozas. Grégora Ignéac graci
keresked6 60 éves koraban szivszél-
hlidés kovetkeztében hirtelen meghalt.
A muravidéki szarmazadsu embert
korlinkben is szdamos rokona és ba-
ratja gyaszolja.

— Meghalt Szentmartoni Radd
Lajos, a Fels6dunantuli Mez6gaz-
dasagi Kamara elndke. Elhunytéval
igen nagy csapas érte VVas varmegyet,
amely egyik legkivalébb gazdasagi
vezet6jét gyaszolja benne.

— Modositottdk a hagymaarakat.
A modositas szerint a vordshagyma
termel6i ara: els6rend( exportming-
ségu  makoi 19.50, egyeb minbségl
makoi 18.20, masodrendld 15.—, egyéb
1450, a fokhagyma termel6i ara: I
rendd minGség 64.50, kdzépmindség
55.—, II. rendl min6ség 47.— P/q.

1942. december 25.

Muravidéki honvédek

Uzennek haza

Zo6ld szinl levelez6lapot hozott a
postas. Muravidéki honvédek kildték
a harctérr6l. Nem csak nekiink szol,
sorait tehat itt is kozoljuk :

Boldog karacsonyi és Gjévi Unne-
peket kivanunk ismerdseinknek:

Erzsén Mihaly Muraszombat, Fujsz
Alfréd Zoltdnhaza, Scsancsar Feri
Muraszombat. Biicsek Ferenc Sal.
Perkics Jézsef Csendlak, Kovacs Kal-
man Partosfalva.

VAROSI MOZI

MURASZOMBAT

El6adasok: 1942. december 25-én, pénteken
15, 17 és 19.30 6. és szombaton 11.15,15, és 176.

Blnos vagyok

Mezey Maria. Kamards Gyula, Csortos Gyula.
Gregus Zoltan stb.

Szombaton 19.30. vasarnap 11.15, 15. 17 és
19.30 6rakor és hétion 19.30 orakor

fiz en lanyom nem olyan

Tolnay Klari, Turay lda, R6zsahe-
gyi Kalmnén, Greguss és G06zon

— Be kell tartani a vasarlasi
konyvre vonatkozé szabdlyokat.
A Kozellatasi Hivatal nyomatéko-
san felhivia a keresked6ket és ipa-
rosokat, hogy a vésarlasi konyvre
vonatkoz6 szabalyok betartasara sajat
érdekiikben is lgyeljenek. A rendelet
értelmében hat honapig terjedhetd
elzéaréssal bintetik azt a kereskedét,
aki kozszikségleti cikket kiszolgaltat,
holott a wvaséarlasi kdnyvben foglalt
bejegyzésekbdl megallapithatd, hogy
az illet6 vasarlé a rendkivili gazda-
s&gi viszonyok altal indokolt mertékei
meghaladé mennyiségl arut vasarolt.
A vaésérlasi kdnyvre vonatkozo rendel-
kezések betartasat a hatdsag nemcsak
a keresked0knél, de a fogyasztoknal
is ellendrizteti és a visszaélések példas
megtorlasarol gondoskodik.

Az 6sszes Vszefelé

cipészkellékek, szi- sujszteiszke potrebsesine.

jak gépszijvarasra. reménye, za masinszko

J6 minGség és ol- reménye sivati dobro i
cson kaphatd fai sze dobi pri

KOLOSSA JANOS

bérkeresked6nél
MURASZOMBAT  Szombathely ut 3.

Dolincsar, M6rcsar, Goricsanec
Hangoztatja reges-régen :
J6 magyar
bornak
nem kell cégér

Finom badacsonyi és egyéb balaton-
melléki borok szolid aron nagyban és
kicsinyben allandéan kaphaték

Titan Janos

bornagykeresked6nél — Kissiombat.

PORCELAN PORCELAN
UVEG GLAZSOVINA
KERAMIKA KERAMIKA
ILLATSZEREK DISECSE VODE
MELLTUK BROSI

nagy valaszték- v velkom pre-
ban és olcson béranyi i fai

Zrim Jozsef

Muraszombat, Horthy Miklés ut 6.
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Szent Karacsony napjan a bekés-
ség felemelG érzése szalja meg min- |
den keresztény ember szivét. Sokak !

Muraszombat és Vidéke

A |eg kisebbt6| a |egnagy0bbig oy KELLEMES KAKACSONYI UNNEPEKET! ||

Muraszombat 1942-es karacsonyfaja nagyobb lesz, mint barmikor is volt
Irta : MOROCZ IMRE kozségi f6jegyz6

harcaban és lemondasaban egymasra
tamaszkodva megerdsodink és le-
gyOzzik az el6ttink all6 nehézse-

elétt ezt a karacsonyfa csillogasa *geket.

véltja ki és a karacsonyi napok me- |
lég hangulatdban Ggy érzi, hogy
minden ellenségének hajlandé volna
megbocsatani.

Az 1942-es karacsony igen sok
magyar otthon szamara sulyos lemon-
dast jelent. Akkor, amikor a karéa-
csonyeste bensdségét a bizonytalan-
sag €s a jovotféltés rideg gondjai
zavarjak, vajjon van-e jogunk arra,
hogy osztatlan 6rommel alljunk meg
karacsonyfank alatt, szabad e ma-
gunkat teljesen atadni a kicsiny, de
mégis egész évre szO0l6 karacsonyi

Azzal a csendes, szerény szeretet-
tel, amely 'kdzsége minden polgéra
apraja, nagyja — irant eltolt, ke-
restik fel személyesen a kozség pol-
garait. Es ez a személyes megjelenés,
a csendes, de melegsziv(i kérés cso-
dat miveit és példat mutatott az
egész orszdg szamara. A példamu-
tatadsban kodzségunk minden polgara
— a legkisebbtdl a legnagyobbig —
tevékeny részt vett.
Barhova mentink, mindenutt
megértés, szeretett és aldoza-
tos --.. fogadott.

elményeknek szabad e osztatlanul | Bar az élet ismerete alapjan tudjuk

tinnepelni.

_Erre csak azt felelhetjiik, hogy az
Udvozité szilletése napjan épen a
mai id6ben van arra sziikség, hogy
a mai karacsony szent misztériuma
minden ember lelkében a felemelke-
dést, a gondtél val6 szabadulason
keresztll a lélek megerdsodését, Ujja-
szlletését szolgalja. Mert a mai karé-
csonyunk nem csupén egy évre sz6l
Ujjaszlletést jelenthet, haarra gondo-
lunk. hogy az el6ttiink &ll6 feladatok-
nal bennunket ér6 kudarc, megsem-
mistléstinket okozhatja és elveheti
t6link a jov6ben valé Ujjasziiletésnek
minden reményét.

A karacsonyeste fényessége sza-
munkra csak Ugy lehet teljes, ha nem
csupan a pillanat rézsaszin(i hangu-
latanak &ldozunk, hanem komoly
el6készulettel tesziink meg mindent,
hogy a karacsonyeste ne csupan a
mi szdmunkra, hanem minden ember-
tarsunk szaméara megujulést jelentsen.
A szeretet (nnepén csak ugy Unne-
pelink igazi magyar karacsonyt, ha
a karécsonyfa felvilland fényénél on-
magunkal szembenézve megallapit-
hatjuk, hogy jol késziltunk fel a
kardcsonyra, s nem csupan 6nma-
gunkeért, de testvéreinkért is megtel-
tink minden lehet6t. Ezzel a lélekkel
kardcsonyunk meég akkor is fényes
lesz, ha taldn kevesebb gyertyaval
és csillogd disszel ékesitjuk, mint az-
el6tt, amikor minden embernek csak
a maga szamara kellett diszitenie
karacsonyfajat.

Muraszombat 1942-es karé-
csonyfaja fényesebb, csillo-
gobb lesz, mint barmikor is
volt.

Ezt a karacsonyfat nem kuls§ diszi-
tés. hanem az aldozatos lélek, az
emberi sziv legbels6bb érzése, a ko-
z20sségért erzG meleg szeretet tette
fényessé. Amikor tarsadalomrol be-
szélink. akkor ebben a legkisebbt6l
a legnagyobbig mindenki benne van.
A karacsony a gyermekek szamara
jelenti a legnagyobb élményt, de az
ajandékozason keresztil a felndttek-
nek is olyan maradandé lelki értéket
jelent, amelynek nagysdgat csak az
mérheti fel, aki tudja, hogy mi az
nélkilézni és tudja azt, hogy mit je-
lent igaz lélekkel adni abbol, amit a
jo Isten adott.

Muraszombat k6zosségi érzése, sze-
retete nem csupan lelki készségben
nyilatkozott meg akkor, amikor min-

| azt, hogy ma mindenkinek vannak
gondjai, amikor felkerestuk, akkor
nem err6l beszélt, hanem arrél, hogy
kotelességét ismeri és a mai nehéz
helyzetben kétszeresen van sziikség
Osszefogéasra és arra, hogy az élet
nehéz  gondjain  keresztulsegitsiik
azokat a Eolgértérsainkat, akiket az
élet altaluk megoidhatatlan gondok
elé allitott.

Megértd szivek aldozatkészsége
| kozel 8.000 P-Gt juttatott kozsegunk
| szegényeinek karacsonyfajara, karéa-
| csonyi megsegélyezéscre. Ez az 0sz-
. szeg alig egy hét alatt gy(lt Ossze
akkor, amikor hivatali gondoktol fel-
szabadulva délutanonkent személye-
sen felkerestuk varosunk polgarait.
A Bajiarsi Szolgélat ugyanekkor a
korhdzakban apolt sebesultek kara-
csonyara 1.000 P-6t gydjtott . hely-
beli polgéari leanyiskola, gimnazium
és kereskedelmi kozépiskola ifjlsa-

aval. Ezek mellett tarsadalmunk

aldozatkészsége igen szépen nyilat-
kozott meg az egyeslleteken és az
ifjisagon keresztil a keleti harctéren
kizd6 honvédségink karacsonyanak
szebbé tétele érdekében is. Ebben
az é&ldozatban Muraszombat egész
polgarsaga — a legkisebbtdl a leg-
nagyobbig — tevékeny részt vett.

A jotékonykodéasra nincs kotelez6
parancs, mert sziv Szamara nincs
el6irds. Kozséglink &aldozatkészsége,
ha a lakossdg szamaranyét tekintjuk,
olyan szép peldamutatas, amelyet
barmely kozseg elé odadllithatunk és
biszkén hirdethetjuk, hogy ennek a
k6zségnek minden polgara aterzi ko-
telessegét a mai vészes idében és ez
a mostani karacsonyi megnyilatkozas
megerdsithet benntinket abban a hit-
ben, hogy a jovendd szamunkra csak
fejlédést, meger6sodést hozhat és
jelentheti az ezeréves Haza gy6zel-
mét és teljes (jjaépitését.

A gyermek Jezus Unnepén a sze-
retet harangjai kondulnak meg és az
apro kardcsonyfa gyertyacskak fénye
egy nemzet csodalatos hitévé egye-
sul. amelynek ereje — meggy&z6dés-
sel hirdetjik — meghozza szamunkra
a munkaval, kiizdéssel megteremtett
Nagy-Magyarorszagol amelyben min-
denkit az egymasiranti szeretett hat
| & és amelyben minden hétkdznapunk
' Szent Karacsonyi Unnepé fenyesul.

>l | |

I, BOLDOG KARACSONY! UNNEPEKET :

denkit, akinek jdszivér6l meg voltunk :

gy6z6dve, felkerestink. Lipics Jozsef
varosbirénk lelkében, sokaknak 6sz-
(6nzésére, kifejezésre jutott az a meg-
gy6zddés. hogy az 1942-es karacsonyt
kdzségunk szegényei szdmara olyan-
nd kell tennlnk, amelyb6l a jové
kizdelmeire erét meritenek és min-
denki megérti ebbdl, hogy a jovo

. KiVAN
KUHAR FERENC |

KERESKEDO
MURASZOMBAT.
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Miéert fizetnek a kiskOzségek
nagyobb potadot,
mint Muraszombat?

Hatalmas 0sszegekkel tAmogatja az allam a szegény falukat
Magyarazat a 75 és 170 szazalékos pdtadok kozotti kulonbsegre

Irta. FEHER JOZSEF korjegyz6.

A minap toppant hivatalomba Szo-
csics Ferenc szécsenykuti Kisgazda,
aki néha-néha, decsak szivvidito mod-
ra, felont a garatra. Mikor aztadn a
néhany cseppt6l megjon a jokedve,
egyuttal megered a nyelve is és be-
szél és beszél. llyenkor kigombolja
lelke-kabatjat és kitarja bujat-bajat.

Erdemes meghallgatni, mert ,,borban
az igazsag". llyenkor tudhatod meg
szive szandékat. Hat hallgatom is,
csupa fil vagyok. Mert én szeretek

| az emberek leikébe nézni. Hisz annyi-
 féle-fajta az ember és valahany, mind-
I nek mas és méas a lelke. Az egyiké
| egyenes, szinte koppanos-jarasu. a
masiké girbe-gorbe, sunyi, alattomban
piszkald. Lelket keresni és megtalalni,
az emberismeret prdbéja.

Dehét hallgassuk csak meg, mi is
faj az én kisgazddmnak. Elmondja,
hogy ma megint néala volt a kisbird.
Na hisz — nem panaszképpen emliti —
hogy mindennap jon valamiért. De-
hat hadd jojjon

A tengerit leadtam — folytatta —
a burgonyéat leadtam, gabonamat ré-
ges-regen beszolgéltattam, kolesem
kevés, hajdinAm nem termett. Most
aztdn mar igazan csak az add miatt
johetett. Ugyis volt. Az adoivet kéz-

Boldog Karacsonyi innepeket
kivan

Jl-
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VENDVIDEKI KONYVNYOMDA
| MURASZOMBAT

besitette. Minden embernek érzékeny
oldala az adodfizetés. Nekem is. Ezért
hat alaposan megnézegettem az ado-
ivet, mert szeretem tudni, hogy mit
és miért fizetek? Az adok kilonféle
fajtait kisilabizaltam, minden felett
helyesl6leg siklottam el, csak ... csak
éppen a kozségi poétadon akadt meg
a szemem. Espedig azért, mert 170 °0
volt elébe irva. Ezért csodalkoztam
lén ugy el és ezért zavarom itt, FO-
| jegyz0 Urat, hogy mondand meg ne-
I kém,

miért 75 a muraszombati és

miért 170 % a csendlaki jegyz6-

ségbeli kozségeké?
Hiszen Muraszombatnak tébb a kia-
dasa és mégis kevesebb a kozségi
| potaddja? Pedig a muraszombati
gyarak nyersanyagat részben mi ad-
juk, piacanak és uzleteinek forgalmat
mi biztositjuk és ennek mégiscsak az
odavaldsiak latjdk hasznat a kisebb
szazalékd potadoban.

Honnan tudja? — kérdem — hogy
ott mennyi % a pétadé? A ,Mura-

szombati és Vidéke" cimi Ujsagbdl,
hangzott a valasz. Ekkor &tlott emlé-
kezetembe. hogy bizony ez az (jsdg
tekintélyes lappa noOvekedett és héat
ld&m, nemcsak a politikai, de kdzigaz-
gatési hireit is figyelik. Ezért mondot-
tam. Szocsics bacsi, ha Ujsagbol ér-
tesult err6l, akkor az! az egész mu-
raszombati jarasban olvastak, kovet-
kezésképpen az egész jarasban réa-
dobbentek a nagy polado kulénbségre,
azért hat nem lesz érdektelen, ha
éppen ezer Ujsag hasabjain szolgalok
magyarazattal.

A nagykozség el6nye:
ipari Uzemek:

Tudnunk kell, hogy a kozségek be-
vételeinek nagyobb 0sszege: fogyasz-
tasiadok, szemledijak, altalanos ke-
resetiadd és kozségi potadd. Kil n-
leges kivételek itt is akadnak, de ez
csak erGsiti a szabalyt. Altalanos ke-
resetiadot fizetnek : a gyarosok, ke-
resked6k. iparosok.

Muraszombat nagyk6zség abban

a szerencsés helyezetben van,

hogy nagyodsszegu keresetiadot

fizetd gyarai és sok Uzlete, ipa-

rosa van.
Amint aztan mar én is néztem az
Ujsagbol, csak az adokbol tobb a be-
vetele. mint 64.000.— P. De tekinté-
lyes a fogyasztasiadd, szemledijak
0sszege €s az ingatlanok-adta jove-
delem is.

Viszont kint falun, a néhény korcs-
maros, szatOcs, cipész, asztalos, bér-
csépld és egyéb iparos fizette néhany
pengl keresetiadok 6sszege

csak néhanyszaz peng6t jelent

mindossze.

Tehéat egyik legnagyobb bevéteti le-
het6sége nincsen adva a gyarzélk. :i
apré kozségeknek. Ahol aztan

Muraszombat kbzelsége miatt — mé-
szaros és hentes sem vert gyokeret,
otta fogyasztasiado a lehet6 legkisebb-
re zsugorodik. Ha a kdzsegnek keveés
az ingatlana, akkor innen sincsen jo-
vedelme. A gazdagabb természetesen
elényben van a szegényebb falu felett.

Szinte Kkivétel nélkil tébb a koz-

segek kiadasa, mint a bevétele.
A mutatkoz6 hidnyt kozségi pétado-
val fedezik. Ennek alapja a fold-, hdz-,
tarsulati-, cs tantiemadok képezik.
Nyilvanval6, hogy minél nagyobb a
bevétel és kiadas kozotti kulonbség,
annal nagyobb szazalékkal kel! kivet-
ni a potadot.

Az allam segitsége

Erre azt mondhatnd az olvasom,
hogy hisz akkor vannak 500—600°/0-ot
fizetd kozségek is. Bizony igy is lenne,

ha az &llam nem segitene az ilyen
szegény falukon.

De az &llam nemcsak az egyes sze-
gény embert (kedvezmenyes ruha, ba-
kancs) stb. sib. segélyezi, hanem a
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szegény falut is partolja. Nem engedi,
hogy tobbszaz szazalékos pdtado alatt
roskadjanak Ossze az adofizet6k. Ho-
nukala nyal és a kozségi potadét se-
holsem engedi 180% folé. Ezt azon-
ban csak Ugy érheti el. hogy a falu
szaméra bevételt biztosit.

Segélyt ad, pénzt fizet a kdzségi

kasszaba.

Az én jegyz6ségem kozségeinek
segélyosszege: Csendlak 1863.- P, Szé-
csenykut 1868.- P. Ferenclak 2516.-P,
Véghely pedig 3069.- P. mely

9316.— P-t jelent
Tehét csak egy jegyz6ség kiadasaihoz
ennyivel jarul hozza az &llam, pedig
ennél meg szegényebb jegyzdsegek
is akadnak a muraszombati jarasban.

Igy jarasi viszonylatban hatalmas

Osszeget jelent az &llami tamo

gatas.

A kilénbségek
kiegyenlitéese

Ez a megoldas mér a kozségi pot-
adok kozotti széduletes kilonbségek
kiegyenlitését szolgalja. A jegyz6i kar
régota kiizd ezen iranyzat fejleszté-
séért, melynek eredményeképpen ha-
marosan elérkezik az id6, amikor csak
annyiban lehet kilénbség a potadd
szazalékok kozott, amennyiben egyik
kozség el6nydsebb helyzetben van a
masikkal szemben. Természetesen az
igazsag az, hogy inkabb a jobb hely-
zetben lévé kozségek fizessenek na-
gyobb terhet és nem megforditva.

Ime, tehat itt a magyarazata a 75
és 170%-os kozsegi potadd kozotti
kiildnbségnek.

Erre aztdn mar Szocsics gazda is
megnyugodott és fiirge eszével lego't
azon elmélkedett, hogy miféle gyarat
is lehetne alapitani Szécsenykuton . .

Erre gondolva pedig — az eddig fej-
tegetett fejl6dési lehetGseéget suttba
dobbva — merészen ajanlja, hogy
akkor mégse valtoztassanak ezen az
adorendszeren . . .

Muraszombat és Vidéke

Leventek! Ne feledkezzetek meg a szeretet

unnepén

a szeretetrol . . .

Irta; filez csERMELY ISTVAN f6hadnagy, jarasi levente parancsnok

Az év december hdnapja lcghosz-
szabb éjtszakainak sotétjébe, mint eg
hatalmas fény forrds ontja meleg fe-
nyét — a szeretetnek, a keresztény
vilag legnagyobb (innepének benso-
séges napja: a Karacsony.

A betlehemi Kisded képében vilag-
ra jott Isten fia, nemcsak azért teste-
stlt meg. hogy az emberiséget a mas
vilag szamara megvaltsa, hanem hogy
az onz6, kegyetlen, testi szenvede-
lyekkel telitett pogany szellemiség az
izrael rideg, kufar lelkisége helyébe
a szeretetet Ultesse az emberiség szi-
"vébe. Ezcri adta legfébb torvénynek
a szeretet két torvényéi az Isten és
ember szeretet torvényeit.

Szeresd Istenedet mindenek felett,
felebaratodat magadhoz hasonléan.
Az Gskori pogéany és zsidd vilag na-
gyon egyoldalGan értelmezte az iste-
ni és felebarati szeretet gyakorlasat.
A balvanyozott és farizeusi istenima-
dat. csak lélek nélkuli istenfélelem
volt, melynek gyOkere nem a meg-
gy6z6dés, a vallasossdg és nem a
szereiéibdl fakadt. Ezért thmadtak for-
ro lelkl profétdk akik a hideg-rideg
szivtelen kor elesettjeinek, a jolétbdl
kizart tomegek szézezreinek a szere-
tet Istenének eljovetelét josoltak. A
foldi nyomorusagok és szenvedések
jutalmazéséra és vigasztalasul, a hi-
v6 telkeknek, a tulvilagi boldogsagat
helyezték Kilatasba.

Juda és lzrael profétdi ugy joven-
dolték meg a Mesiast, ahogy elkdvet-
kezett, hogy a foldén szeretet suga-
roz ki isteni lényéb6l, az Ot kovetok
jutalma lesz az 6rok boldogsag és
orok élet odafent, ahol mindenki
egyforman szereti egymast.

Ez a krisztusi szeretet hatja 4t min-
den érz6 keresztény szivét, amikor
karacsonyra gondol és annak kozel-
géset varja. Ez a szeretet linnepe az
a nap, amikor szegény, gazdag sze-
rettei korébe igyekszik, amikor min-
denki adni-ajandékozni és szeret6-
ben részesulni 6haj!.

Karédcsony, a szeretet napja, els6-
sorban az Ifjusag ©6rém Unnepe. A
romlatlan ifju 1élek melegebben, min-
den hats6 gondolat nélkil szeret. lgaz,
hogy az isteni Megvaltd, a szeretet

| foldi és égi megszemélesitbje is az
ifjusgot szerette legjobban. Az O
szeretete sugarozza be még maisaz’
ifjusdg szivét és lelket. Ezért mele-
| gebb. odaadébb a gyermeki szeretet, a
feln6ttek szeretet-megnyilvanulasainal.

Kozeleg a Karacsony. Ennek a gon-
dolatnak melegénél mindenki sajat
magara és hozzatartozoira gondol

Kellemes Karacsonyi unnepeketl
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els6sorban. Az foglalkoztat benniinket,
mivel fejezziik ki szeretetiinket egy-
mas irant a csaladban, a rokonsag
és ismer@seink kozott, ezen a szent
szeretet Unnepen ?

Ez a legegyszerlbb kérdés. Hozza-
tartozéinak mindenki igyekszik szere-
tetd jeléll annyit és oly modon nyuj-
tani, amennyit anyagi forrdsai meg-
engednek és amit nyilvanitani mod-
jaban all.

Ott van azonban az isteni parancs !

Szeresd felebaratodat, mint énma-
gadat.

Ifjak, lednyok | Magyar leventék !

Az isteni Mester ebben a parancs-
ban. a szeretet torvénye alapjan, azt
parancsolja nektek, hogy ne csak
magatokra, szilkebb csaladi korotok-
re gondoljatok, amikor kdzeleg a Ka-
racsony. Ha csak ennyiszeretet élne
a szivetekben, hogy a csaladon és
rokoni kdtelékeken kivill masnak nem

juthat bel6le, akkor csak annyi sze-.

retet van a ti szivetekben is, mint
amennyit a regi lelketlen szeretetlen
poganysadg mér Krisztus el6tt is tap-
lalt egymas irant.

Csakhogy a keresztények szeretete
itt nem allhat meg!

Magyar Leventék

jesitsétek |
I mint a betlehemi Jézus parancsa a

| faradhatatlanul
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leventének sem. ha tudja, hogy id6-

sebb honvéd bajtarsai és azok hoz-

zatartozoi faznak és éheznek.
Levente ifjusag!
A kozelg6 karacsonyi Unnepek
elénapjaiban, ne az legyen a f6-
gondotok, hogyan aranyozzatok
be sajat Unnepeiteket, hanem az
legyen az els6 gondolatotok, ho-
gyan szereztek or0omet a hadba-
vonult honvédeknek és azok hoz-
zatartozoinak.

A levente szervezet orszagos Ve-

zet6sége mar hetekkel ezel6tt meg-

adta az Utmutatast, és utasitast, hogy'
mi a kotelessége a magyar levente-
nek most a karacsonyi Unnepek eldtt.
Ezt a parancsot ismeritek, tehat tel-
Ez a parancs nem mas.

felebarati kotelességrél és emberba-
rali szerétéirol.

~ Ifju szivetek sugalatat kovessetek,
és tegyétek meg szeret6 szivvel le-

vente kotelességeteket. Vegyetek részt
és oOnzetlenll abban

Tekintsetek széjjel magatok koril, | a munkaban, hogy ne legyen egy

a csalddon kivil a kdrnyezetetekben,
az ismer6seitek korében és az egész
kdzségben. Ifju, szeretb szivetek, lassa
meg az elesettet, a szenved6t és nél-
kilozét. Némuljon el még a harag is
szivetekben ha nyomort lattok és
csak az isteni tanitdst kovessétek
Szeresd felebaratodat

Szorny( idéket €l a vilag, a szere-
tetlenség és gydlolet altal elszabadult
faridi a vilag romlasnak nem ismer-
nek irgalmat. Pusztul az élet, a va-
gyon, az erkolcs. Naprol-napra szor-
nyldbb méreteket 6lt a pusztulas és
a romlés, a szeretetlenség és ?(yﬁlc'jlet.
A kufar kapzsisdg megodlia krisztusi
szeretet sugalia felebarafi érzést.

Ifiu telketek lagysaga, szivetek me-
leg tiize legyen a példaadas minden-
ki szdmara, lassatok meg a nyomort,
a szenvedést és toroljétek le a szen-
ved6k konnyeit. Nincs az a gyenge,
aki nélanal gyengébben segiteni nem
tudnal Nincs az a szegény, aki ma-
génal szegényebbet nem talalna! Se-
gitsetek mindenkin, aki segitségtekre
és tamogatasotokra szorul.

Els6sorban gondoljatok azonban
azokra és azok hozzatartozoira, akik
életik aran védelmezik ezer éves ha-
zéankat. csaladunkat, oltalmazzak krisz-
tusi hitlinket, melyb6l a szeretet és
élet fakad.

Gondoljatok hés honvédeinkre, test-
véreitekre, ismerdseitekre, akik mesz-
sze keleten szemben allnak a kommu-
nizmussal, a modern poganysag is-
tentelenséggel. Akik az utolso csepp
vérig védik az Istent, a hazat, és
csalddjainkat, hogy ne lehessen o0sz-
taly-résziink az a borzalmas sors,
mely tébb mint két évtizede Grli, pusz-
titia az orosz népet.

Gondoljatok tehat, az itthon maradt
azon csaladokra, akik esetleg apa és
kenyérnelkil neznek elébe a kozelgo
karacsonyi Unnepeknek.

Vjjon lehet-e dromteljes és zavar'
tdlan a mi karacsonyunk, ha ember-
tarsaink, a harctéren kizdd honvé-
deink és azok hozzatartozoi nélki-
16znek ?

Nem esketik jol a meleg szoba, a
teritett karacsonyi asztal egy magyar

honvéd a harctéren, és ne akadjon
egy hozzatartozojuk sem. aki nem
érezne a kardcsonyi Unnepek szere-
tettel telitett levegOjét, amely toltson
be minden legkisebb szobét és lengje
at a Iegtévola%b kiizd6 honvéd fedJe-
zéket is.

lgy lesztek méltok a magyar le-
vente névre és ha a szeretet torvé-
nye ismét athatja az emberi sziveket,
akkor remélhetjik majd rovidessen,
kogy bekovetkezik:

Dics6sség mennyben az istennek.

Békesség foldon a jéakaratu embernek.

Fia szuletik-e,
vagy leanya?

A szlletend6 gyermekek nemének
megéallapitasa!

Dr. Kaempel Oszkar profeszor, be-
csi tudés most tette kozzé a szile-
tendd gyermekek nemének meghaté-
rozasa koril folytatott kisérleteinek
meglepd eredményét. Kaempel terhes
anyak vizeletébdl a ponty-félékhez
tartozd Okle hal him és néstény pél-
danyaiba fecskendez bizonyos men-
nyiséget és a halak testén ezutan je-
lentkez6 tlnetekbdl kovetkeztet a
szlletendd gyermek nemére. Megalla-
pitasa eddig 100 eset kozil 86-szor
helyesnek bizonyult.

Mennyibe kerul
a hajok épitése ?

Az angolszész hajoveszteség potla-
sa korul tdmadt vita soran a ,, Times
érdekes részleteket kozolt hajoépitési
koltségek novekedésérdl. A haboru
elétt egy 10.000 tonnéas kereskedelmi
g6zds atlag 100.000 fontsterlingbe ke-
rilt. Ugyanez a hajé 1940 végén mar-
50.000 fonttal lett dragabb. 1941. vé-
gére pedig még 35.000 fonttal emel-
kedett az ar, Ggy hogy most mar
csak kerek 185.000 fontért
10.000 tonnds hajot megkapni.
idén tovabb dragult a hajoépites.

lehetett
Az
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Muraszombat és Vidéke

Vend-magyarok kozott Muravideken

Der(isen csillogd napfény ragyogta
be a Goricskd dombjait, amikor el6-
szor pillantottam meg a Muravidéket.
Csend és béke &radt szét a tajon,
jatékos szell§ simogatta végig a las-
san cammogd vicinalis nyitott abla-
kdban arcomat. Baratsag aradt felém
a vidékbol és melegséget éreztem a
kavicsos bardzdak kozott szorgalma-
san hajladozé emberek arcaban. Ki-
robbano jokedvtdl keringett gyorsab-
ban a vérem: megéreztem, hogy ez
a vidék és ezek az emberek csak
baratok lehetnek.

Amikor leszalltam a vonatrol, fiatal
legény sietett felem. Meglepetéstdl fel-
csilland szemmel kdszontott ram : mar
régebben is taladlkoztunk magyar fol-
don. Oromest ajanlotta fel. hogy 'ka-
lauzol és este méar a Korona szalio
ablakabol néztem a csillogé lampék
alatt rajz6 embereket. Elénkség, mun-
kakedv. lendulet liktetett a leveg6-
ben, a felszabadulas els6 napjaiban
gyorsabban keringett a Vvaros Vvére.
Tagulo tudével szivtam magamba a
muravidéki magyar tavasz lehelletét,
bliszkén tekintettem erre a vissza-
szerzett magyar foldre, soha nem ér-
zett munkakedv szallott meg, biiszke
voltam arra a munkéara, ami ezen a
foldon, rank, magyarokra vart. Most
mar Orultem, hogy ide vezetett a
sorsom.

Minden igazi magyarnak igy kellett
itt éreznie. .

A Muravidék tanitott meg arra, mit
jelent magyarnak lenni. Mert kdnnyd
ott hazafiassagrol beszélni, ahol nem
is lehet mé&s az ember, mint magyar.
Kénny( ott hiisegesnek lenni, konny
ott a nemzet érdekében dolgozni,
ahol — torvények koteleznek erre.
De milyen nehéz lehetett itt magyar-
nak lenni az elmult két évtized alatt

Nem ismerek j6 magyart és jobb
magyart, csak magyart. A magyarsa-
got nem lehet fokozni. Ezért sohasem
adlam igazat azoknak a barataimnak,
akik azt mondogattak: a megprobal-
tatasok Gket jobb magyarokka tették,
mint amilyenek mi az anyaorszagban
lehettiink Nem ismerem ezt el. Mert
ahogyan 6k magyarnak szilettek és
nem lehettek masok, mi sem lehet-
tink volna maésok, ha minket ér a
csapas. Azt azonban elismerem : a Ti
szdmotokra muravidéki magyarok,
n gprobaltatds, szenvedés, néha ta-
lar. megalazés volt a magyarsagtok.
A Ti szamotokra aldozat volt az el-
malt 22 év alatt magyarnak lenni. Es
ezt mi szerencsések, akik szabad fol-
don lattuk meg a.napvilagot, sohasem
felejthetjuk el. Es koszonjuk a min-
denhaténak. hogy magyarnak terem-
teti benneteket.

Itt ismertem meg a keresztény-
nemzeti eszmét kovet§ allamok ne-
mes demokracidjat is. Megtalaltam a
vend-magyar népben a magyar em-
bert olyan mélyen, jellemz6 Onérzetet.
néha ratartisagot. Oriilltem annak, hogy
a legegyszerlibb ember sem hajlado-
zott ciganyosan el6item, annak, hogy
a falusi ember ,j6 napot kivanok"
kdszontéssel adta meg a tiszteletet.
Buszke voltam r4, hogy senki sem
volt alazatos, de minden vend-magyar
ember tisztelettel beszélt embertérsai-
val. Ez a férfias tiszteletadas a kor-
nak, a magasabb mlveltségnek, a
tarsadalmi allasnak a magyar ember
sajatja, mint ahogyan sajatja az is a
becsuletes magyar polgarnak, hogy
csak Isten el6tt alazatos!

Es ahogyan alulrél nem alédzatos-
kodott senki, ugy felulrél sem kivant
t6lem muravidéki ember alazatossa-

got. Nem csoda. hogy igazi magya-
rok kozott érezteny magamat.

Nem talaltam meg ezen a vidéken
a néhany magyar varos életét még
pusztitd tarsadalmi betegséget: a malt
szazadbdl ittragadt, komikus gentry-
életfelfogast. Itt a Kisiparos, vagy a
kiskereskedd is természetesnek vette,
hogy a vezetd allasban Iév6 tisztvi-
seiovel egy asztalnal (ljon estenként
a kavéhazban. Egyforman kodzvetlen
baratot talaltam a varos els6 embe-
reiben és a sarki szatOcslzlet tuiaj-
donosaban. Sohasem éreztem azt.
hogy leereszkedtem valakihez, de so-
hasem éreztem azt sem. hogy hozzém
ereszkedik le valaki.

Ez az a tarsadalmi életfelfogas,
amely az egészség‘es jovét szolgalja.

Kozéleti palydn munkalkoddé em-
bernek. még a legkisebbnek is allan-
ddan rettegnie kell az irigységtél, az
oktalan géancsoskodastol. A kisvarosi
Ujsagird_— minden jelentéktelensege
mellett is — a kisvaros kozéletének
egyik kényszer( szerepl6je. Felkészil-
het hat a gancsoskodasra, az esetle-
ges népszerlisége miatt egyesekben
feltamadd féltékenységre. Felkészil-
het arra, hogy a legjobb szandéku
munkajat akadalyozza valaki hilsag-
b6l adodo féltékenységével.

Ezt muravidéki ember részérél so-
hasem tapasztaltam. It Orll egyik
ember, ha a masik tbaimilyen tarsa-
dalmi, vagy kozéleti munkéat vallal
magara — természetesen, ha a ko-
z0s célnak megfelel — és segiti mun-
kdjaban, vagy ha 6t is eltdlti a mun-
kakedv, keres maganak olyan teret,
ahol még nem indult meg a munka.
Mert annyi ilyent lehet taladlni még
nélunk is!

Ez a muravidéki szellem teszi le-
hetévé. hogy nalunk olyan sikeresen
lehet minden kozérdekd, vagy tarsa-
dalmi véllalkozési‘ végrehajtani.

Erdekes volt megfigyelni, hogy mi-
lyen nehezen szoktdk meg az embe-
rek a magyar méltdsdgoknak jard
cimzéseket. Nem tetszet sehogy sem,
hogy nalunk nem mindenki egysze-
rden ,,ur”, hanem vannak tekintete-
sek, nagysagosak, méltosagosak. st
nagyméltosaguak és kegyelmes urak
is. . Minek ez?" mondogattak
gyakran.

Lassan azonban mindenki megér-
tette. hogy a cimzések legtdbbje a
kozéleti, vagy mas téren Kkifejteit
eredményes munkanak elismerését
jelenti. A munkéat pedig ezen a vi-
déken mindenki tiszteli. — mert maga
is j6 munkds —, és ma mar szive-
sen megadjak mindenkinek azt a
cimzést, amit eddigi munkéassagaval
kiérdemelt. Ezek a cimzések pedig
nem aldzatosan hangzanak a vend-
magyar ember szdjabol, hanem tisz-
lelettel.

A mi vidékinkon az emberek mas
munkajaban a sajat munkajukat is
megbecsdlik.

Sokat barlangoltam a vidéken. Meg-

..........
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ismertem, megszerettem és tisztelem.
Sohasem felejtem el a borhdzai dom-
bon latott szantdl : kavics-kavics héa-
tdn, olyan, mintha nem is buza
teremne rajta, hanem kétormelék Nem
is tudom, hogyan tudtdk feltérni az
ekével. Mégis feltorték a rogoket,
kapaval verték széf naphosszal a
fold folé gornyedve a haniot és ki-
kényszeritelték a mostoha talajbol a .
kenyeret !

Ez a nép megkiuzd a kenyérért,
ez a nép megbecsuli a kenyeret !
Nem riad vissza nehézségtdl, nem
veszti el hitét és gyOzedelmes- |
kedik a sors mostohaséagan !

Es ha a kavicsot tér6 kérges te-
nyeret megszoritja az ember, érzi
azt, hogy ez a kézszoritads egyenes,
hlséges, igazi magyar létekbdl fakadt.

$

Szlreti mulatsagba kertiltem 6 dom-
bokon. A bor adta lendulet Kkirob-
bané jokedvet sugarozott a fiatal
arcokrol és amikor csardasozni kezd-
tink, veliink tancolt mindenki és
vellink énekelte minden ember a ma-
gyar nétékat.

Id6sebb gazda kapta ki a cigany
kezéb6l a harmonikat, rész! akart
venni 6 is a magyar muzsikélasban.
Ragyogott a szeme, latszott rajta :
ordl, hogy magva, zenét jatszhat.

Erdekes jellegzetessége a videkiink-
nek a koéd. Nedves, nyul6s lehelleteé-
ve! réfekszik a foldre, tejszinii para-
jdban megfullad a napsugar. Rane-
heziil az idegekre, ellopja a kedvet,
almossa teszi a munkal. De nem ural-
kodhatik soka. Meleg déli szél mos-
sa le a rétrél, vagy kemény északi
vihar tepi fel a talajrol. Ismét der(s
lesz a taj. ismét pezsgdn indul az élet,
ismét utat taldl hozzank a napsugar.

Erre gondolok, amikor a muravidé-
ki vend-magyarok békés munkajat
hatraltatni szandékozé néhany bete-

ismertem a gazda-népet és mert meg- | lepitett szlovén hazafi, vagy aruld
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vend jut Olya-
nok &k népunk lelke szaméara, mint
foldinknek a kod. Néha ranehezedik
munkajuk a lélekre, néha el akarja
lopni a munkakedvet, ki akarja to-
rolni szivinkbdl a hitet és a derdl.
De munkajuk nem tarthat soka. Ha
a magyar nagylelk(iség enyhe szele
nem elegendd ahhoz, hogy ismét he-
lyct adjanak a magyar-vend életnek.
kegyetlen északi eze! tépi le Oket a
lelkekrol.

A kdd nyirkos leveg6je megtermé-
kenyiti foldjeinket, aztan el kell t(in-
nie, hogy tovabb virulhasson a vetés.
Az ¢ sorsuk olyan, mint a kodé. Mun-
kajukkal prdébara teszik a magyar-
vend lelket és askalodasukkal céljuk-

Kellemes Karacsonyi
tnnepeket iivan

ukel szabsmester
% arOIy Muraszombat

Horthj Miklés utén eladd. Erdeklédni lehet:
Marton halmanné, Tapolca. Park utca 12.

kai ellentétben éppen a becsiileies
magyar hazafiassag szaméra termé-
kenyitik meg.

Mert a vend-magyar ember .iae
nyilt, a vend-magyar ember lelke
egyenes és ehhez a 'élekbe csak az
egyenes magyar beszéd talc.mrpa
meg az utat.

En a magyar ember, a vend-ma-
gyaroknak irom ezeket a sorokat.
Csak nekik szo6lnak. Tudom, hegy
nem hidbavaldk, tudom, hogy megeér-
zik bennlk a szeretetet és a barat-
sigot. Kérem mindegyikiket, hogy
kaidcsony szent Unnepén fogadjak
olyan szeretettel baratsagunkat mint
ahogyan azt kuildjuk. Es akkor bart-
sagban, kdz6s munkaban haladha-
tunk tovabb azon az utca, amelyen
megindultunk.
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Ausztralia barma menekil a ja-
panok elél. A japanok légitamadasai
és esetleges partraszallasa miatt maris
hatalmas csordékat terelnek at Auszt-
ralia északi vidékér6l délnyugatra
és keletre. A tobb mint 30—30 ezer
allatbol all6 csordaknak sokszor 2WU
mérfold utat kell megtenni és a ho-
napokig tarté vandorlas alatt rengeteg
allat elpusztul. Az Ausztralia torténe-
teben eddig legnagyobb marhavan-
dorlésnak indito oka az északnyugati
Wydham véros ellen intézett japan
légitamadas volt, ahol a legtébb hus- .
konzervgyar fekszik. Az allatok atte-
relése természetesen a huskivitelt is
jelentésen csokkenti.

Délamerika megfullad sajat kaveé-
jaban. Miutan Eszakamerika kijelen-
tette, hogy a hajotérhiany miatt nem
tudja elszallitani még a mar megva-
sérolt kavét sem. Délamerika kalaszt-1
rofalis helvzet el6tt all. November
29.i0ta tudvalevéleg adagoljak a kavét
Eszakamerikéban, s6t egy hétre tel-
jesen leallitottdk a kKicsinyben valo
arusitast A kévéfogyasztas korlato-
zasanak jelent6ségét szemlélteti az a
korulmény, hogy az Egyesilt A“a“
mokban eddig minden ember &tiag |
5 kg 93 dkg kavét fogyasztott el éven-
ként. A jelenlegi korlatozas Brazilia
és Kozépamerika kavéultetvényesei-
nek tonkremenését jelenti, akik az
eurdpai_ széllitdisok megsziinése oOla
csak Eszakamerikanak remélhették
eladni termésiiket. Az északamerikai
kdvésadag egyébként minden 15
éven felili személynek 6t hetenként
1 font kavé.

Mozg6 traktorjavité-muhely. Az
ukrajnai mezd&gazdasagokban szam-
talan traktor dolgozik, tehat javitasra
is szorul idénként. Most olyan kilon-
leges autOkat szereltek fel. amelyek
tokéletes mihellyel rendelkezve allan-
déan jarjak a vidéket, hogy a sziik-
séges javitast rogton a helyszinén
elvégezhessék. Koratjukon kuldnben
az 0Osszes traktort fellilvizsgaljék,
hogy még idejében megel6z6k a
nagyobb hibak keletkezéseét.

Brazilia haboruds vesztesége.
Buenos-airesi jelentés szerint a ha-
bor( kovetkeztében eddig 20 braziliai
hajé siilyedt el 0Osszesen 90.000 brt
tartalommal. Miutdn Brazilia keres-
kedelmi hajohadaban a habora el6tt
305 hajé volt 0Osszesen -187.000 brt
tartalommal, a beismert veszteség
majdnem egy6tdde a haborueldtti
tonnatartalomnak. lgaz, hogy Brazilia
kdzben 6reg USA-teherhajokkal és a
kikoét6ben tartozkodd eurdpai hajok
lefoglalaséval novelte hajohadat.

Halb6r-feldolgozads Dénidban.
A kopenh&gai Uzletekben egyre tobb
legkiilonb6zébb szind cserzett halbort
lehet latni. Kuloéndsen a lepényhal,
angolna, t6kehal és a tengeri macska
(szintén hal) bére alkalmas feldolgo- |
zasra. A Kicserzett halb6r nagyon |
erds, nem art neki se nap, se feny,
se viz. Mar 1911-ben kozel 3 millio
darab halb6rt készitettek ki, ennek
egy részét kilfoldre szallitottak, mig
a tobbit Danidban hasznaltak fel.

SzOvetanyag tehénszOrbol. A
A déniai Aarhusban méar hosszabb
id6 ota kisérleteznek ruhaanyagok
eléallitasaval tehénszdérb6l. Miutan az
eredmény Kkielégit6, a textilipar és a
hatosagok kozOs er6vel tehénsz6r-
gyujtést rendeznek. A 3 és fél millié
dan szarvasmarha el8relathatolag
800.000 kg gyapjut fog szolgaltatni.
A déan gyapjutermelés egyébkent je-
lenleg évi 400.000 Kg.
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megkoveteli, hogy csak a legle .+

kozoljuk. Szépiroda_mi targyd c'kkckr ,
S\J'S ] pSO &/I - Séyc
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:zabad a szigoru L..,--------

a hibékat keressik a versszakokban,
melegét és az érzés Bszinteseget.

BuUs remeny

(Néhai VAMOSI SAARY JOZSEE SablMré wmholMbé!)

Zordon télre varjuk az enyhe tavaszt.
Erre a nyart, nyarra a gyimolcsds oszt.
Aztan megint a télt. s Ujbdl a tavaszt.
— A varast csak gy6zd, csak gy6zd' . ..

Egyébbdl sem all az egész életlink:
Orokos varasbol, mig remélhetlnk.

Ha mér ezt sem lehel, ember, joccakat!
Ne kiizkddj, a lested add a foldnek ut . . .

>

Karacsony

Angyal ének szall az égnek fel a jo Istenhez.
Szall dics6ség Istenhez, békesség jon emberhez.
Siet, s rohanva vasarol a vig ‘ mbersereg
Egymast nagy titokban ajandekokkal lepi meg.
Roskadoznak a megrakott szép karacsyonyfak.
Alkonyaikor kigyuladnak raituk a kis gyertyak.
A vidéken ci uycrckok da.n t kdszonlenek.
Enekikért pénzt, diot cs pvrccci fydjtene.
Sok helyen meg bekds: 1 |': betlehemi pasztor.
Vele < keleti bolcsek 's a kicsiny jaszol.
Vig és boldog minden ember e/cp a szent hapon.
Azon van, hogy mindenkinek 6rémét okozzon.
Milyen jo is volna akkor a vilagnak dolga.
Hogyha ez. a joakar."t maskor is megvolna.
Akkor az. az angyal ének allandéan szolna.
Békesség s a népek kozolt egycncs.sc g volna.
Most azonban egész vheg rabja a fegyvernek.
Ezekhez hasztalan jott el. az. Isteni Eyermek.
Fegyver ropog, agy dordg, s berregnek a gépek.
Es egymast | valosaggal vadasznak a népek.
Mindenfelé hadiézvegy és sok hadiarva.
S hadifoglyok sok szazezre, otthonat6l zarva.
Ha a népek uszitdi. s az ellensev vezére:
Par honapig kozlegényként kerillne harctérre.
Akkor rogton vége lenne minden csata zajnak.
Es a népek kélcsondsen békejobbol adnak.
Létre is jonne azonnal a vari békekotés.
Kezdetét venné a munka joiéi es fejlédés.
Fegyver helyeit késziilnének mindenféle gépek,
Akkor térnek val6jaban Istenhez a népek.
Akkor johet akis Jézus, hogy minket megvaltson.
Akkor lesz majd a vilagon valéban karacsony.
Muraszombat, HH2. karacsonyan. 3 3
Dr. KERTESZ ANDRAS.
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P.tVCS JAWS i
Falusi este

Csendes esték,
csak kis fecskék
csicsergése hallszik
a nad eresz

alol s e nesz

éjbe hintve alszik.
Estharang kong,
de még a gond
nyomor ajkan asit ;
sok fanyar gond
vakon bolyong

s a lelkiinkre maszik.
Népem almat,

az éj arnyat
sotétebbre festi:
lazban ég6
szemunk él6
Istentnk keresi.
Mely a csend mar,
rét holdsugar
csokolja lelkiinket;
s dlomba raz

a konny, a laz
lezarja szemiinket.
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| HITELBANK R. T.

~ BOLDOG
KARACSONYI UNNEPEKET
KIVAN
I?S%tb néhﬁ-"rlltéha'Sike- NAGYBUDAFAI
~_akrabban koltemenye- =
A Ul a népnek Dr. BOLCS GYULA
GYOGYSZERESZ
1 MURASZOMBAT
fiatal, most izmosodo te-
nezne Ne
taldljuk meg bennik a sziv
Horthy Miklos Kellemes
Megdobban © sziviink Karacsonyi
neve hallatara,

nemzeti nagy létink
dics, kapitanyn.

O juttatta révbe
nem." 'lr.k hajojat,
amikor azt masok
mar sllyedni lattak.

Réla zeng dalt ma is
a kél'! dria.

niint aratott babért

a hés armadia. 09

Mint ezette hadba
a vakmer6 gardat,
letépni az atkot,

az antar.lr.ak lancét.

Ott él dicsé neve
minden magyar szivben,
az O h .-(tetteit,

énekli itt minden.

A felnétt, a gyermek
Rola zeng ma notat,
éltesse az lIsten

hazank kormanyzdjat.

e

Unnepeket kivan

HACKL VILMOS

KERESKEDO
MURASZOMBAT

KN

@ N=\

BOLDOG KARACSONYI UNNEPEKET
KiVAN

BENKO LAJOS

ROFOS KERESKEDO
MURASZOMBAT.

Karacsony a sirkertberi

Kis sirhalmon karacsonyfa.
Fanak sok gyertyaja.

Sirra borul sir6 asszony
Ej. b.. bor(t raja.

Hideg a hé. zizeg a szél. kivan
Kis fia is ho. jég.

Léatja télivé kis agyaban:
A sok gyertya jol ég!

It a facska. kis aranyom!
Héat nem oOrilsz néki
Aranydid  cukros, fényes.
Angyal van rajt, égi".

Es elai | ... De szent csoport
Szall le gyermekehez:

Sz(iz anyaval kis Jézuska

S aranysereg, ékes.

\igan ropll a fa koril

A sok szarnyas gyermek.
Megoéleli kis Jézuska

S mar a holt se dermedt.

\ isszatér a pir. az 6rém

A piciny filra

Szeret vidam, 6lei, boldog.

Jatszik angyal — (jra.

Karacsonyfat kis angyalok

Kapjak folrepiilve. %
Kis 'lidt a Jézuskaval

A sz(iz veszi dlbe.

Most egy aldo pillantast vet
Az amuid nére.

,Légy tir6, mint magam valék !
S folleben el6le.

A buls anya koriltekint

Boldog Karéacsonyi tnnepeket

KEMENY MOR

HENTES
MURASZOMBAT

KELLEMES

KARACSONY!
»/  UNNEPEKET

kivan

I5F. Ph. UHDEH5CH JOZSEF

.Fehér kereszt" drogerista tulajdonos

MURASZOMBAT

lebonyolit mindennem( bankszer(i Ugyletet.

WMWE) (R TR/ AUS/IN)/tiTsM\/1/)

Csak a szél s & vele. MURASZOMBAT
Lang kialudt, amde vigasz,
Hit gyuladt szivében. FLISZAK BELA. | 6
KELLEMES g p KELLEMES
KARACSONY! UNNEPEKET KIVAN o KARACSONY' ,UNNEPEKET
KIVAN
CSERNYAVI1CS < x
, - ANDOR OBAL JENO
VASUTI VENDEGL6S MALOMTULAJDONOS
KELLEMES
KARACSONY! UNNEPEKET
KIVAN
VOGLER VIKTOR
VENDEGLGOS

(is)vr)) (is L) W VASHIDEGKUT



1942. december 25.

Muraszombat és Vidéke

£ Muravidék gazdasagi jelene
és idwlie az események tukrében

Irtaz UDVARDI LAKOS JANOS
all. keresk. kozépisk. igazgatd, a Muraszombati Keresk. Testilet titka: a

\ mai id6k allandban valtoz6 gaz- sagai adjak meg a valaszt. A nép

dasagi jelenségei

nem alkalmasak szerényigényu, csendes, vandorlésra,

arra, hogy egy szintézis keretében erdsebb népmozgalomra hajlamos,

egy gazdasagi

részegysegrél pontos | foglalkozasvaltozasra és alkalmazko-

iteletet alkossunk. A valtozasok al- dasra minden képessége megvan.
landésaga azonban igen jo lehetGsé- i Ezekkel a képességekkel a viszony-
get nydjt arra, hogy az események | tagos stagnalas allapota nem jelent-

tlkrében a vidék gazdasagi fejlodo-
kéi ességet mérlegre tegylk cs be-
mu assuk azokat a tényez6ket, ame-
lyek alkalmassal; arra, hogy a vidék
tovabbfejl6désének alapjaul szolgal-
janak.

Muravidéket 6nallé tajegyseg jel-
lege bizonyos 6néllosagra utalja gaz-
dasagi téren is. Ebbdl folyik a vidék
gazdasagi életének az orszag egyéb
vidékeitol valo eltérésége is. A vidék
r-i -sedosi viszonyai,
élet akadalyai mind olyan tényez6k,
amelyek a vidék kilonleges fejlédé-
senek alaptényez6i. Es erre épul fel
a jelen gazdaséagi helyzete és a jové
feji dési lehetdségei.

A megszéllas 22 éve alatt a vidék
kereskedelme és ipara el volt vagva
a mai keleti teruletekt6l. Ez a korul-
mény dont6 modon befolyésolta a vi-
dék gazdasagi életét is. Annak elle-
mére. hogy a vidék tulnépesedése ezt
megkivanta a korulmények alakulasa
folytéan

az iparosodasi folyamat nem tar-
|t lépést a népesseg fejlodésével.

A népszaporodas feleslege nem tud-
\' megélni, itthon kénytelen volt ide-
genben munkat és életlehet6séget ke-
it sni. Erre, mivel nyugat felé lénye-
g >er. fejlettebb ipari teriiletek kerdil-
te~ a volt Jugoszlavidhoz, minden
lehetéség meg is volt. Nagyobb ipari
entrumok kialakuldsa és ezekben
mlvar ipardgak nagy fellendilése,
amelyek az egész Jugoszlavidban nem
voltak meg. lehetové tették a volt
osztrak terlleten valo elhelyezkedést
;Sa népesség életszinvonalanak fenn-
tartdsdt. A mez6gazdasdg azonban
nem kovette a fejlédésnek azt a ute-
mét. amelyek Csonka-Magyarorszagon
ugy a mindsegi, mint a mennyisegi
termelés terén elért. A jugoszlav po-
étikanak sokkal elénydsebb volt az.
hogy’

az 06slaké vendeket elvigye a

szuléfoldrél és idegenben teljesen

szétszOrva nyerje meg céljainak,

mint az. hogy az itteni mez6gazda-
sag termelékenységének és jovedel-
mez@ségének fokozasaval a népsza-
porodésnak nyisson Ujabb lehetdsé-
geket.

Ezek a korilmények hataroztak
meg a Muravidék lakossaganak gaz-
dasagi életlehet6ségeit és mindenki
el6tt természetszeriileg felmerilhet az
a kérdés, hogy miért volt viszonyla-
gosan mégis jolétben ez a vidék és
miért latszott bizonyos fejl6dés, miért
nem érezte meg a meszallas éveit
sulyosabban ez a vidék. Erre a keér-
désre a Muravidék népének sajatos-

Boldog Karacsonyt!

a termelés és

hetett a lakossdg szaméra latszola-
gos visszaesést. A vidék gazdasagi
eletének vizsgalata ténylegesen arrol |
gy6zhet meg bennlnket, hogy lénye-
ges valtozas a megszallas 22 eszten-
deje alatt nem is tortént,

a lakossag életszinvonala nem
fejlédott.

Ez annyival is inkabb igy volt, mert
az agraroll6 az altalanossagban ipa-
rilag fejletlenebb Jugoszlaviaban még
nagyobb volt, mint Magyarorszagon
és ez a vidék a korabbi &llamterl-
leten azért volt el6nydsebb helyzet-
ben. mert halarszélen iparilag az or-
sz&g egyéb teruleteihez képest fejlet-
tebb iparvidékek kozelében fekiidt.

A vidék néps(rlisége és gazdasagi
érzéke, ha az elcsatoldas J919-ben
nem kovetkezik be, feltétlendl az
iparosodds nagyobb Utemét jelentette
volna. A megszallas alatt csak né-
hany ipari Uzem fejlédott ki a vidé-
ken. azonban Iényegesen kevesebb,
mint amennyi viszonylag a Csonka-
orszag olyan teriiletein, amely hozza-
vet6leg sem rendelkezik az iparoso-
das akkora feltételeivel, mint a Mu-
ravidék. Az a latszat, hogy a Mura-
vidék kozpontjaban Muraszombatban
nagyobb épitési tevékenység folyt,
semmit sem von le a telel igazsagéa-
bol. Muraszombatban épitkeztek ma-
ganosok. épitkezett a kozség, de
egyetlen egy alkotdssal sem. dicse-
kedhet a megszallé és tisztvisel6ket |
igen nagy szamban betelepit§ hata-
lom. Pedig 22 esztend6 alatt az igen
sulyos helyzetben 1év8 Csonka-orszag-
ban azt latjuk, hogy még egészen
kicsiny helyen is igen nagy valtoza-
son mentek &t, addssagoktdl meg-
szabadultak, kozépuletek egész sorat
emelték, az utcdk és utak rendbe-
joitek. gyérak, ipartelepek és zemek
egész sora létesult. Kézenfekvd az a
megéllapitas, hogy

ha a megszéallas nem kovetkezik
be Muraszombat ma egy legaldbb
20.000 lakosu, teljesen modern
varos lett volna jelent6s ipari-
tzemekkel.

Az. aki Muraszombat latszdlagos
fejlédését arra akarja magyarazni,
hogy az egész vidék fejlédott, nem
tud objektiven itélni. A jelenlegi héa-
borGs életszinvonal alkalmas sokak
szaméra arra, hogy téves politikai
ideoldgidk szadmara hiveket szerez-
zenek. azonban bizonyitékot nem
szolgéltathatnak a vidék jovojének
biztositasara. Muraszombat a legnyu-
gatibb hatéarszélen folottébb alkalmas
arra, hogy egy kifejezetten ipari cent-
rum legyen. A textilipar, kikészit és

VILLAMOSSAGI
UZEM

MURASZOMBAT

iovabbieldolgoz6 ipar fejlédésére min- |
den lehetéseg megvan. Az Allatié-
nyésztés szinvonaldnak emelésével

konkrét tavlatok nyilnak meg minden

mez6gazdasagi ipar szamara. A tér-

melés irdnyat és szinvonalat teljesen

at kell alakitani. Az eddigi termelés

helyett ink&bb az ipari ndvények sok-J
kai nagyobbhozamu termelésére kell

attérni. Bar a fold altaldban sovény, '
a helyes birtokmegoszlés, a nép szor-
galma és haladasra valé alkalmassa-

ga mindent pétolni fog. Elsésorban

arra van szlikség, hogy az Gsszegy(ij-
tott t6kék mozgasba Keriiljenek €s a

nép megkapja azt a szellemi iranyi-
tasat, amire feltétlenil szlkség van.

A véllalkozokészség meg van ebben

a népben, ezt azonban az uj id6k
szellemében fokozni kell és nemsza-i
bad megengedni azt. hogy a nép a:
szul6foldtél vegleg elszakadjon.

Az uj Eurépa a vildgkereskede-
lem szalainak megzavarasaval
kétségkivul 6nneilatébb lesz, mint
koréban volt.

Ez a helyzet a hajotérvesztesegek pot-
lasdig, amihez még a mai fejlett tech-
nika mellett is 10 esztendd szlikséges,
allandosulni fog. Ennek a tételnek
feltétlen kovetelménye a héziipar és
Kisipar fejlettsége, mert magasabb élet-
szinvonal ilyen kis helyen csak az
onnellatds fokozasaval jarhat egyutt.
Az a tbkeerd, amelyet a mai helyzet
a mezOgazdasagnak biztosit a habo-
rd vege utan bekdvetkez6 konjunktd-
raban igen sok olyan befektetésre al-
kalmas, amely az &talakulést és fej-
I6dést biztositja.

A kozlekedési viszonyok megjavu-
lasaval ez a vidék olyan fejlédési le-
hetdség el6tt all, amelyre ma sokan még |
gondolni sem mernek. ES egy mez6-
gazdasagi jellegl orszagban, amilyen
Magyarorszag is, a fejlettebb gazdasagi
érzékkel bitd vidékek népe oOriési
elény ben van egyéb vidékek felett.

A gy6zelem biztos tudataban bat-

ran hirdethetjik tehat a Muravi-

dék nagy gazdasagi jovojét és tel-
jes Gjjasziletését
és Orommel fogjuk megéllapitani,
hogy a szorgalmas oendseg elfoglal-
ta Szent Istvan Birodalmaban az 6t
jogosan megilleté gazdasagi poziciot.

Ez a hit és meggy6z6dés lehet az
1942.-es karacsony legbiztatobb (ize-
nete.

I e e LR TV T R |

Kellemes Karacsonyi innnepeket

feioan

Domajnké mre

temetkezési valaliat
Muraszombat

Primo Carnera,

mint filmszinész

Primo Carnera elGszor mint favago
kereste meg kenyerét, majd hivatasos
okolvivébajnokkent kis id6re a vilag
legjobb nehézsulyu bajnoka lett. Ami-
lyen gyors volt az emelkedés, ugyan-
agy el is tlint a hires o6kolvivé. So-
kaig nem hallottunk semmit a hatal-
mas olasz filr6l, mig most megint
feltlint az olasz valogatott csapat ki-
séretében Madridban és Barcelona-
ban. Carnera Kijelentette az (jsag-
iroknak, hogy féfoglalkozéasa jelenleg
a film terén van, ugyanis a ,20.000
mérfold a viz alatt” cimu film egyik
fészerepét jatssza. A film meséje
egyébként Verne Gvula egyik elbe-
szélésebdl készilt.

7 oldal

Cukortragédia

Kbdzépamerikaban

Tobb kis kozépamerikai koztéarsa-
sag gazdasagi Osszeomlas el6tt all.
mert az Egyesilt Allamok a hajo6tér-
hiany miatt nem tudjak elszallitani
az orszagok terméset. Kulondsen
Kuba és. Puerto Rico helyzete val-
sagos. [Eszakamerika megvasarolta
ugyan Kuba 1941 és 1942 évi cukor-
nadtermését, de a 3.100.000 tonnabdl
még csak 1.400.000 tonnat tudott el-
vinni. Nem csoda, hogy Washington
még mindig nem hatarozta el magéat
az 1943-as termés lekotésére. Mint-
hogy az angoloknak sincs elég feher-
hajojuk, Kuba kivitele — melynek
80%-a cukor volt — ma szintén meg-
halt. Még rosszabbul allnak a dolgok
Puerto Rico-ban. A mexikéi ,Excel-
sior” szerint ez az orszag csOdbe jut
és lakosai éhen halnak, ha Eszak-
amerika a lehetd legslrg6sebben nem
viszi el a cukrot és hoz helyette
élelmiszert. A cukoriparra berendez-
kedett sziget nem allithatja &t mardl-
holnapra Iparat sajat erejébdl.

KOZPONTI MOZI
OITTRICH, MURASZOMBAT

december 25.-én, pénteken 3, 5 és fz8 0.
december 26.-an, szombaton 3, 5 ’/28 0.

BEATA és az ORDOG

Fészerepldk : PAGER, SZORENYI. VASZARY.

december 27.-én, vasarnap 3. S és V2® 0.
december 28.-a4n, hétfén V28 6.

A ,FORRADALMAR"

Schiller, a nagy német kolt6 igusa;l_?a és szen-
vedése. — Foszereplék: HEtNRICH GEORGE
LIL DAGOVER, HORST CASPAR sth.

december 29.-én, kedden /A 6.
december 30.-an, szerdan V28 6.

GAZDATLAN SZIV

F6szereplék H1LDE KRAHL és EWALD BAL-
SAR. — A fiatal szinészn6 bravdros bemutat-
kozasa miivészetének sokoldalisagaval |
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Muraszombat és Vidéke

Mozgohaboru a sivatagban

A harc mozgast jelent. Ha megbé-
nul. a habord vagy elfajul vagy don-
tetlendl elapad. Ezt méar az el6z6
vilaghaboriban tapasztaltuk.

Harc és mozgéds magatdl ertet6d6
dolog a tengeren és a levegGben,
ahol nem lehet megéllni. Méaskep van
ez a foldon : a harcosok konnyen a
foldhoz tapadnak, emelkedései mogott
megbujnak, falat emelnek és arkot
asnak maguknak. A nagy hadvezé-
rek mindig értették a maodjat, hogyan
kell megszabadulni a foldt6l. Hanni-
baltél és Cézartol kezdve egész Nagy
Frigyesig és Napdleonig mindnyajan
a tamadasban tehat a mozgasban
lattdk a harc donté lényegét es ha
védelemre szorultak, azt Is mozogva
vezették. A fegyverek tokéletesitese
csak novelte a védelem értékét, de
konnyen félrevezették a parancsnokot,
hogy védekezve cstkonydsen ragasz-
kodjon bizonyos Allashoz. Az els6
vildghéboruban szazezrek haléla utan
kezdték csak felismerni ezt a rossz
mddszert, de a pancélkocsi és a

szlikséges egyetlen rohammal, mint
annyiszor a hadtérténelemben vagy
szemink lattara Lengyelorszagban,
Norvégidban, Franciaorszagban, a
Balkanon ésa keleti arcvonalon. Még
olyan langesz(i hadvezérek, mint

I Nagy Frigyes és Napoleon is meg-

elégedtek. ha a végso gy6zelmet ide-
oda mozgassal, csapassal és ellen-
csapassal csikartak kia sorstol. Gon-
doljunk csak Napodleon villamgyors
mozdulataira 1812 telén és tavaszan
a Visztula és Prege! kozott Eylau és
Friedland el6tt.

Kiléndsen a sivatagban nem fon-
tos. hol torténik a végsd dontés. it
alig lehet sz6 fedezésr6l es alcazas-
rol. nem kel! gazdasagi és kulturalis
értékekre vigyazni. Sokkal fontosabb,
hogy az ellenfelek ne kapaszkodja-
nak oly gorcsdésen egymasba, hogy
sajat hadm(veleti mozgasuk szabad-
s&géat is elveszitsék. Egész természe-
tes ilyenkor kicsuszni az ellenség
mell6l, hogy nagyobb lélekzetvétel
utdn uj rohamra lehessen indulni.

repll6gép ma mar vegervenyesen | A sivatag hasonlé a tengerhez, ahol
tronra Ultették a mozgd jellegli had- | szintén allandé mozgasban levé ha-

viselést. Bar még mindig vannak
elegen, akik csak a tobb vagy keve-
sebb térnyereségben latjdk a sikert
és veszteséget. Pedig a cél nem a
tér, hanem az ellenséges er6k meg-
semmisitése. Ezt elérni viszont nem

Minden izlésnek megfelel§

OPTIKAI CIKKET

kaphat a 76 év 6ta fennalld

ZIGLlNG ANNA

egyedili keresztény
latszerész szakulzletében
ZOMBATHELY
SZENTHAROMSAG-TER 15. szam
100111

jéhadak utkdznek 6ssze, mig a csen-
des tengerrészek igazan ..senki fold-
je’ maradnak. A sivatagban is ék-
alakban tor elére a pancélos gép-
kocsi serege, mint a csatahajok,
konny( harckocsik és felderit6 pancé-
losok veszik &t a cirkalok és torpe-
dohajok szerepét és fedezik a szar-
nyakat. A leveg6ben szintén repuld-
gépek segitenek és biztositanak. De
nem a gyorsasag es tlzelés ereje
egyedil dontd, hanem a vezetés for-
dulatossaga és (gyessége, amellyel
az egész hadserege! eldre és hatra
tudja mozgatni, hogy minél tobb
meglepetést okozzon az ellenségnek.
A péncélos csatak szinjatékanak
legtermészetesebb szinpada a siva-
tag, ahol hatalmas hulldmzésban
alakul ki a végs6 dontés oraja.

Ujévi ajandéktargyak és jatékok
nagy valasztékban kaphatok

HahnSamu 2“““#

Muraszombat - Vasut utca

GAUGEL KAROLY

lii# és LIHOBEVOR

SAJAT SZESZFOZDE. VAiI ODI MALNA- <s NARANCSSZORP

SZOMBATHELY
FALUDI FERENC-UTCA 30 SZAM.

Nyers vadboroket

(pézsmat, gorényt, mokust, borzt, mezei nyuiat, hazi

nyulat, rokat, vidrat, nyestet stb.) és mindenféle

allati szOrt a legmagasabb napi arban veszek. .

. Szasz Istwan, Muraszombat |

Nemzetgazdasagi érdek «

Gazdak Biztosito

biztositani

Sz6vetkezMI

Mindennem( biztositasokat kartelten kivul vallal

Féképvisel6:

I'LISZAR KAROLY - MURASZOMBAT

1942. december 25.

Kellemes Karacsonyt

és

Boldog Ujévet!

PETANC1 SAVANYUVIZ

Vogler Jozsef és Janos

Mez6gazdasag Ukrajnaban

Ukrajna a korlatlan mez6gazdasagi
lehet6ségek orszaga. Terlletének 68
%-a szantofoldes kert, 11 ?&-a rét és
mezd, vagyis a zoldmez6 ardnylag
nagyon Kkevés. A takarmanynovények
mint a léhere és lucerna a rétek és
mez6k 11 %-at veszik igénybe, mert
a szovjet gazdalkodas meglehet6sen
elhanyagolta az allattenyésztést. Az
allatok szama Németorszaggal 6ssze-
hasonlitva 100 hektar takarméanyte-
riletre kovetkezd volt

Ukrajna Németorszag

L6 9 12
Szarvasmarha 22 70
Sertés 25 123
Kecske és juh 9 27

Az allattenyésztés visszafejlédésének
oka kollektiv-gazdalkodas volt. 1916-
t6l 1933-ig 3,490.000 darabbal lett ke-
vesebb az allatdllomany.

A gabonatermelés sem tudott kifej-
I6dni. Hasonlitsuk 6ssze Németorszag-

Adohatralék miatt nem vonhatd
| vissza az iparjogositvany — mondot-
I'ta ki a kereskedelemiigyi miniszter.
Az iparjogositvanyok visszavonasarol
sz6l6 1936. évi VII. t.-c. 19. paragra-
| fusa atapjan koztartozds cimén nem
engedi meg az iparjogositvanyok visz-
Szavonasai.

A kereskeddi hitelakcio els§ éve
alatt 1490 kereskedd kapott hitelt,
I Az els§ félévben atlagban 9000 pen-
g6. a masodik félévben maéar 13.000
I peng6 volt a fejatlag.

Ha az iparigazolvany baromfike-

reskedésre sz0l, akkor a baromfike- |

| resked6 csak él6baromfit adhat el.
Az a keresked6, aki vagott baromfi-
kereskedéssel ~ jogszerien foglalkoz-
" hatik, az iparigazolvany alapjan ba-
. romfilevagasra jogosult. Tehat él6ba-
romfi eladasaval foglalkozo kereske-
| d6 baromfi levagasaval nem foglal-
kozhalik. kivéve, ha egyes alkalmak-
kor fenyeget6 kar elhéritdsa végett a
| baromfit azonnal le kell vagni.
Az egyenesadokravonatkozé 1940.
I évi torvenycikk, illetve a végrehajtasi
utasitads szerint alland6 tételli addzés
ald es6 kézmliparosok azok, akik
| f6leg kézimunkaval mihelyben ipar-
| cikket allitanak el6 és segéd vagy
| tanonc nélkil, egy segéddel, legfel-
I jebb egy segéddel és tanonccal vagy
| segéd nélkil, legfeljebb két tanonccal
dolgoznak. Az ipartestiletek kotelesek
| minden év januar 15. napjaigaz ille-
| tékes adodhivatalnak a rendeletben
kdzzétett mddon jegyzékbe foglalva
| Kimutatni az allandd tétell addztatas
|ala esd kézmiiparosokat.

Megallapitottdk a mdtragyak kis-

| fogyasztdi arat. A kozellatastigyi mi-
| niS7ieir ren<”e'e,e értelmében a viszont-
eladok a mitragyanak 10 kg-ot meg

i nem halado tételekben kdzvetlenil a
logyasztok részére torténd eladasanal

| a kovetkezd arakat szamithatjak : péti
1s6 40 filler, mészsalétrom 40 fillér,
| szuperfoszfat mditragya 36 fillér, kén-
savas kali targyasé 36 fillér kg-kint.

gal a hektaronkénti hozamot méter-
mazsaban::
Ukrajna 193/-39 N'émelor. 1935-3*

Téli blza 14.3 235
Nyari buza 7.6 229
Rozs 12.0 174
Arpa 12.6 22.1
Zab 11.2 20.9

Ukrajnaban jelenleg minden 100 la-
kosra jut 113 hektar hasznosithatd
terilet, mig Németorszagban minden
100 lakosra -1-1.2 hektar esik. Ilyen
Oriési terlleten csak a gépesitett me-
z6gazdalkodéassal lehet nagy eredmé-
nyeket elérni. 1937-ben az ukréan fol-
deken 80.000 traktor. 27.000 arato-
cséplégép és 15.000 autd dolgozott
Ezek legnagyobb részét azonban 1
szovjetorosz csapatok vagy 0sszetor-
ték va%(y magukkal vitték a vissza-
vonuléskor.
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Evang zhod zadhod zhod !zahod .
i (SZTARA GASZA)
I Pétek Nouvo leto Nouvo leto 74816 19 1 2312 48 i . .
2 Szobota Makar Abel 74816 20 23413 16 A PENZINTEZETI KOZPONT TAGJA
1. fjeden Jézusa obrezdvanye. Luk. 1 21.
3i Nedela Jéz.sz. imé Po n. leti ! 74816 21 3 47 13 58 Telefon: 10 MURASZOMBAT Alapitva: 18/3
4 Pondejlek  Titusz pk. Leona 7481621 5 114 42
50 Tork Teleszfor pk. Simon 74816 22 6 14 15 37
6 Szrejda  Tri krali Tri krali 74816 24 7 19 16 40
7] Csetrtek i Lucian m. Attila J. 74816 25 S 17 17 52
Sl Petek Szérény Szorény 7481626 9 519 7
9 Szobota Julian m. Marcell 5A 7 47 16 27 9 4520 23
2. fjeden Kak bi Jézus 12 lejt sztar bio. Luk. Il. 42—52.
10 Nedela Po tr. kr. 1 Po tr. kr. | 7 47 16 29 10 1921 38
11 Pondejlek Higin pk.in. Agota 7 46 16 30 10 50 22 48
12 Tork Erné ap. Erné 7 46 16 31 11 18
13  Szrejda Veronika Vidor 7 4516 3311 45 0 |
14 Csetrtek Hilar pk. Bddog 745163312 12 1 2
15 Pétek Rém. sz. Pal Loérant en 74516351241 2 6
16 Szobota Maré. pk. ni. Gusztav o~ 74416361313 3 8
3. tjeden Szvadba vesinyena v Galilejszkoj Kaéniji. lan 11 [ -11.
17 Nedela Po tr. kr.2 Potr. kr. 2 7 44 16 37 1348 4 7
18 Pondejlek Piroska m.  Piroska te 74316391428 5 3
19! Tork B. Margit Séra 7 42 16 40 15 13 5 54
20 Szrejda  Eéb. i Seb.  Fab. i Seb. 741164216 4 641
21 Csetrtek  Agnes d. m.  Agnes -k 74016 44 16 58 7 27
22 Pétek Vince m. Artar 73916451755 g J
21 Szobota  Raimund Zelma 73816 47 1S 57 8 35
4. tjeden Jézus ozdravi gobavea i szlugo sztotnika. Mat. Vili. | —13.
24 Nedela Po tr. kr.3 Potr. kr.3 1- 73816471958 9 4
25! Pondejlek  Pal preobr. P&l preobr. 737164921 2 9 32
261 Tork Polikarp Vanda 736165022 6 9 58
27 Szrejda ZIv. sz. Janos Lothar jh 73516 51 23 11 10 23
28; Csetrtek Nol. sz. Peter Karoly 7 33 16 52 10 50
29 Pétek Szal. sz. Fér. Ad,él 7321654 0 1911 20
30| Szobota Martina d. Martonka 73116 56 1 28 11 53
5. tjeden Od vtisenya vihéra na mourj . Mat. Vili. 23—27. 3 3 i . .
31 Nedela Po tr. kr.4 Potr. kr.4 ur 7 3016 58 2 39 12 33 MURAVIDEK LEGREGIBB ES LEGNAGYOBB PENZINTEZETE

MINDEN BANKSZERU UGYLET
ELOZEKENY LEBONYOLITASARA FELAJANLJA SZOLGALATAIT.

Prvoga je dén 8 v. 31 m. dlgi. do konca mejszeca za 57 m. ppraszté.

Vsze teskoucse nase krajine brani ,,Muraszombat és Vidéke!"
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SZENYA.

Alsolendva (konyszko, zsiv. i kram.) januara 25., februdra 16, marca 27, aprila
, iunija "16.. {ullja 28.. au%uszta 28.. szeptembra 28.. oktobra 28. decembra
18 pa vszaki lork szvinyszko szenyc. Csi pride na tork veiko szenye, teda
je szvinyszko szenye na drlgi dén.
Bagonya (zsiv. |kramg ebruara 15, marca 20.. maja 19.. julija 20.. szeptembra
4. i novembra 16.
Battyand (zsiv. i kram.) maja 28., jullja 10.. szeptembra 10. i novembra 10.
Battyanfalva (zsiv.) marca 6.. v tork pred Riszali. julija2.. auguszta 16. i oktobra 8.
Baniornya (Torniscse — zsiv. i kram.) v cselrtek pred "Cvetnov nedelov. driigi pon-
dejlck po Vizmi, v csetrtek pred Risz.dlj, junija 12, v csetrtek pred Velkov
mesov. driigi dén po Maloj mesi. oktobra 4. i vszaki csetrtek szvinyszko szenye.
Csi szpadne vclko szenye na csetrtek. te je szvinyszko szenye na driigi den.
Belatinc (zsiv. i kram.) januara 20. februdra 24. na presztopno leto 25.. aprila 25..
junija 27.. julija 15. i novembra 5.
Cserfold {?sw i kram.) marca 14.. v pondejlek po 3. maji. v pondejlek po 14. szep-
tembri i oktobra 20.
Feis6lendva mérca 28.. junija 21.. auguszta 15. szeptembra 29. i novembra 30.
Fels6szentbenedek (kram.) pred Pepeinicov. po posztni kvatraj. po Cvetnoj nedcli.
po jcszenszki_ kvatraj 1 pred koledi vszigdar v pondejlek.
Korong (kram.) maja 4. .
Lendvavasarhely eDobrovnlk — szamo zsiv.) aprila 6., (zsiv. i kram.) v pondejlek
po Tejlovom. julija 25., oktobra 2.
Martonhely (zsiv. i kram.) maJa 23.. auguszta 6. i oktobra 27.
Murahely (Doklezsovje — konyszKo. zsiv, i drouvno) junija 18. | auguszta 21.
Muraszombat prvi pondejlek januara (l.) zsivinszko szenye. rV| pondejlek februara
&zswmszko i krdmarszko. prvi pondejlek marciusa g ) zsivinszko i kramar-
0, prvi pondejlek aprila (5.) zsivinszko, prvi pondejlek majaﬁ zsivinszko
| kramarszko prvi pondejlek junljag.) zsivinszko. prvi pondejlek julija (5.)
zsivinszko i kramarszko. auguszta 24. zsivinszko i kramarszko. prvi pondejlek
szeptembra (6.) zsivinszko. oktobra 15, zsivinszko i kramarszko. v tork 2."no-
vembra (ar je v pondejlek szvétek) zsivinszko. decembra 6. zsivinszko i kram.
Nagydolany (drouvno) na Tejlovo i 6. decembra.
Nagytotlak™ (Szel6 — "kram.) prvo nedelo po Szrpnoj Mariii i na Miklosovo.

oriszentpéter februara 28.. marca 21.. maja 19. auguszta 1. szeptembra 13. i
novembra 4.

Partosfalva (zsiv. i kram.) marca 15.. junija 16.. szeptembra 2. i novembra 28.

Palmafa (Puzsavci — kram_? julija 13.

Péterhegy (kram.) na Szv. Tr

OJsztva nedelo, IJullja 4.. szeptembra 8. i oktobra 28.

Szentsze est én (kram(? janudra 20.. 2 nede po _Vizmi. junija 15. i decembra 21.

Szentgotthar marca 10.. aprila 10, maja 1. junija 9.. julija 22.. szeptembra 22..
oktobra 18, i decembra 22.

Totkeresztur (zsiv. i kram.) aprila 16.. junija 4.. oktobra 27., pa vszako prvo szo-
boto v mejszeci szvinyszko szenye.
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MURASZOMBATBAN.
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FEBRUAR ma 28 dni

Dnévi Ri Kat Evan Szunca Mejszeca
nevi im. kat. vang. zhod zadhod zhod z&hod
I Pondejlek Ignac pk. m. Ignac 728 17 0 3501321
2 Tork Szvecsnica  Karolina -% 727 17 2 45614 18
3 Szrejda Balazs pk. Balézs > 7 2517 3 5581524
4 Csetrtek Korz. Andrés Rahel [A 72417 5 651 16 38
5 Petek Agota d. m. Agota A 72217 7 73617 53
6 Szobota Dorothea d.  Dorottya 72217 8 81419 12
6. fjeden Kokolj med psenicov. Méat. XIIl. 24--30.

Nedela Po tr. kr. 5 Po tr. kr.5 720 17 9 8 4620 26

7
8 Pondejlek Math. szv. J.  Aranka 7 19 17 11 9 1721 38
9 Tork Alexan. Cir.  Abigail 7 17 17 13 9 46 22 47
10 Szrejda Skolasztika Elvira 7 16 17 14 10 14 23 53
1 Csetrtek Lurd. D. M. Bertold rsr 7 13 17 16 10 42 — —
12 Petek 7 szv. tisztdn.  Lidia 7 12 17 18 11 14 0 58
13 Szobota Ricci szv. Kéat. Ella 7 10 17 1911 49 1 59
7. tjeden Prilika od mnstarszkoga zrna. Mat. XIIl. 31—35.
14 Nedela Po tr. kr. 6 Po tr. kr. 6. 7 917 2012 27 2 56
[5 Pondejlek Kélém. Kolos Fausztin 7 7 172213 10 3 50
16 Tork Juliana m. Julianna HE 7 5 17 24 13 58 4 39
17 Szrejda Donéat pk. m. Donat HK. 7 3 17 2514 53 5 22
18 Csetrtek Simon pk. m.  Konréad fir 7 1 17 27 15 48 6 |
19 Petek Konrad plises. Zsuzsanna 7 017 28 16 48 6 35
20 Szobota Aladar pk. Almos 6 58 17 3018 0 7 7
8. tjeden Od delavcov v goricaj. Méat. XX, 1--16.
21 Nedela Septuages.  Septuages. 6 57 17 31 18 48 7 35
22 Pondejlek  Sztol. szv. Pét. Gerzson 6 55 17 3319 57 8 2
23 Tork Peter Dam. Alfréd 6 52 17 3521 3 8 28
24 Szrejda Matyas ap. Matyas 6 51 17 3622 10 8 54
25 Csetrtek Géza m. Géza HE 6 50 17 3823 19 9 23
26 Petek K. szv. Margit Sandor 6 48 17 39— — 955
27 Szobota Géabor Passz. Akos 6 47 17 40 0 27 10 31
9. tjeden Od sze 4csa i szemena. Lukacs VIII., 4—15.
28 Nedela Sexages. Sexages. g7 6 45 17 42j 1 36 11 14

Prvoga je dén 9 v. 32 m. ddgi, do konca mejszeca ! v. 25 m. priraszté.

Nasim naprejplacsnikom v nyihovi kéaksikoli zadevaj vszigdar z dra-
gevoule na razpolozsejnye sztoji vrednistvo ,,Muraszombat és
Vidéke 1
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MARCIUS ma 31 dni
- p . Szunca Mejszeca
Dnevi Rim. kat. BVang.  0) ,nod zéhod zhod 'zéhod
|| Pondejlek I Albin pk. Albin 6 42|17 44 2 43111 55
2 Tork 1 Simplic p.  Lujza 6 40 17 45 3 46 13 5
3 Szrejda | Kunigunda  Kornélia a. 63817 47 43914 12
4 Csetrtek | Kazmér Kazmér a 6371748 52815 26
5 Pétek Ozséb Adorjan A 63517 49 6 616 42
61 Szobota | Perpetua Oottlieb 6 33 17 51 6 42)17 59
10. tjeden Jézus ob trétjim prorokiije szvoje trplenye. Lk. XVili- 31-43
7 Nedela Fas. ned. Quinquag. 6 30 17 53 7 14 19 19
8| Pondejlek Janos od Boga Zoltan 6 2817 54 7 4420 25
9 Tork Fasenek Franciska 6 26 17 56 8 1321 35
10 Szrejda Pepel. 40 m.  Olimpia 6 24 17 57 8 41 22 41
11 Csetrtek Szilard Aladar 621 17 58 9 12 23 46
12 petek L Gerg. p.  Gergely 621 17 58 9 45 — —
13 Szobota  Szabin Krisztian fi 6 1917 59 10 23 0 59
L1 tjeden Jézusa poszt i szkiisavanye Mat. IV 1 -11.
14 Nedela Invocabit Posztna 1. 6 1718 111 5 1 43
15 Pondejl. Nar. szv. Nar. szv. -K 61518 211 52 2 33
16 Tork Geréb pk. Henrietté - 6 1318 311 43 3 19
17 Szrejda Patrik Kan.  Gertrud fr 611 18 51338 359
18 Csetrtek Sandor pk. Sandor, Ede 6 S18 71437 435
19  Ppétek Szv. Jozsef Jozsef 6 618 91538 3 |
20  Szobota B. Csak M.  Hubert 6 418 11 16 42 3 3i
12. tjeden Jézus sze Nha brejgi szpremeni. Mat. XviIl. | 9.
21 Nedela Reminisc. Posztna 2. 6 218 1217 46 0 9
22 Pondejlek Gén. Katar.  Oktavian rn 6 n18 1418 53 6 31
23 Tork Viktorian m.  Frumenc th 6 0181520 1| 0O 5i
24 Szrejda Gabor arc. Gébor 557 18 1721 10! 7 26
25 Csetrtek Cepl. B. M. Irén 55518 1822 181 7 5b
26 Pétek Ernanuel Mano 55318 2023 29 8 32
27 Szobota Damaszk J. Hajnalka 5511822 — 9 12
13. tjeden Jézus z nejtnoga prezsené vraga. Luk. XI. 14—28.
28 Nedela Oculi Posztna 3. 549 18 23 0 36 10 10
29 Pondejlek  Auguszta Cirill Q. 54818 24 1 3810 55
30 Tork Kerény Izidor £ 5451825 23311 50
31 Szrejda Guidd ap. Arpad A 5431S27 32213 ¢
Prvoga je dén 11 v. 2 in. dugi. do konca mejszeca za | v. 45 m. priraszté.

Szprotoletje "sze zacsne 21-ga ob 13 vori.

Cstite vszaki keden i priporoucsajte tidi drigim
»Muraszombat és Vidéke !
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DECEMBER ma 31 dni
- . . Szunce Mejszec
Dnevi Rim. kat. Evang. zhod zéhod zhod zéhod
I Szrejda Elegy p. Elza 7 26 16 12 19 5520 15
2 Csetrtek Bibiana m. Aurélia A 72716 1111 4121 27
3  Pétek Xavér Fér. Olivia A 72816 11 12 1922 41
4 Szobota Borbéla Borbala 7 30 16 10 12 51 23 58
49. tjeden lvan Krsztiteo vu vouzi. Mat. X, 2- 10.
5 Nedela Advent 2 Advent 2 T~ 731161013 20— —
6 Pondejlek Miklds pk. Miklés 73216 91348 | 9
7 Tork Ambrus pk.  Ambrus 73316 914 15 2 21
8 Szrejda  Mar. popr. Maria mK 73416 914 43 3 32
9 Csetrtek Peter FoOr. p. Natalia 73616 915 12 4 42
10 Pétek Melkiades p. Judit FFF 7 3616 915 46 5 55
Il Szobota Damaz p. Arpéd 14 73716 916 24 6 56
50. tjeden Ivan d& szvedocsbo od Krisztusa. Jan. I, 19—28.
12 Nedela Advent 3 Advent 3 14 7 38i16 917 8 7 58
13 Pondejlek  Lucija Luca -K 73916 917 57 851
14 Tork Nikadz pk. Szilardka K 73916 91850 9 39
15 Szrejda Valér Kan. Johanna -K 74016 919 4810 21
16  Csetrtek Etelka c. Albina 7 41 16 920 4840 56
17 Pétek * Lazar Lazér 7 42116 1021 4811 26
18 Szobota Gracian Auguszta 74316 1022 49 (1 52
51. tjeden Glasz kricsécsega vu pusztini. Luk. 1li, 1--6.
19 Nedela Advent 4 Advent 4 4- 7 43 16 11|23 51 12 17
20 Pondejlek  Timét m. Teofil 744 16 1! 12 41
21 Tork Tamas ap. Tamaés 74516 11 05413 4
22 Szrejda Zeno ni. Zéno 74516 12 1 59 13 27
23  Csetrtek Viktoria Viktoria 74616 12 3 613 56
24 Pétek Adam i Eva  Adam i Eva 746 16 13 4 1514 28
25 Szobota ROj.Jézusa Roj. Jézusa 747 16 13 52715 8
52. tjeden Jeruzsalem vnicsi proroke. Mat. XXIII, 34—39.
26 Nedela Stevan ni.  Stevan m. 747 16 14 6 3815 54
27 Pondejlek Janos evang.  Janos il 74716 15 7 4516 50
28 Tork Drov. decé d. Kamilla O. 74716 15 8 47 17 56
29 Szrejda Tamés pk. David A 747 16 16 9 36 19 10
30 Csetrtek David Zoard A 74816 17 10 18 20 26
31 Pétek Szilveszter Szilveszter 7 48 16 18 10 54 21 44

Prvoga je dén dagi 8 y. 46 m., do 22-ga 19 m. sze szkrajsa, do
Zima sze zacsne 22-ga ob 18 v. 30 m.

za 3 m. priraszté.

konca mejsze.n

Eejlo leto Vam je rédno szliizso ,,Muraszombat és Vidéke' kak
dober tanécsnik. 1udi vi sze ne szpozabte z naprejplacsilom
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Karacsonyi
unnepeket!

Muraszombat és Vidéke

ROFOS ESROVIDARU KERESKEDESE

MURASZOMBAT

Hogyan latjak el a szegeny falusi népet

olcsd ruhaval és labbelivel?
A KOZELLATASI SZERVEK MUNKAJA

A haborl kovetkeztében beéllott
rendkivili viszonyok méar az elmalt
esztend6ben is arra késztették a kor-
manyt, hogy szocialis programjanak
végrehajtasa keretén belll az ugyne-
vezett népruhdzati akcio révén kelld
mennyiségl textilanyagot juttasson el
falu népének. Ezt a sikeres ruhdzati
akciot a kormany most a tél beallta-
val megismétli.

MEGFELELO RUHANEMU
MEGFELELO ARON

A cél az. hogy az oiszag ellatasa-
nak biztositasaval foglalkozd népréteg
min Zen nehézség nélkil hozzajusson

neki legsziikségesebb  ruhazati
anyaghoz, megfeleld aron.

A szervezés a mult esztendei for-
matol teljesen eltéréen ugy tortént,
hogy a szétosztds terén nem tortén-
hetik visszaélés, ellenben azok,

akiknek joguk van igénybevenni

ezt a_mezOgazdasagi munkasru-
hazati akciot, késedelem nélkdl,
nyomban hozzajuthassanak a ru-
h&zati anyagokhoz.

Az akcid két iranya.

A ruhé&zati anyagokkal valo ella-

tds és a mez6gazdasagi munkas-

bakancs-akcio.

Itt a vadaszszezon!!

MURAVIDEK!
VADASZOK

16ttt vad

értékesité szerve a

ZALAEXPORT HF
ZALASZENTIVAN

Telefon. ZALASZENTIVAN 1

Sirgdnyeim: ZALAEXPORT
ZALASZENTIVAN
E3

Jelenleg a kovetkezd arakat
fizetjuk:

kg-kint P 2.—
. 2—
2.30
facankakas db-kint , 5.30
facantyuk . 450

ab vasutallomas. — Kuldje be

vasuton arujat! Nagyobb

mennyiséget helyszinen atve-
szunk.

nydl

A munkésbakancs akci6 utjan 300.000
par elsérangl bortalppal keszult, be-
kebeli mindségli bakancs kerll kiosz-
tsra, mig a ruhézati akcié korilbe-
[0l 10—12 milli6 peng6 értékd textil-
és kol-szovott anyagot juttat el a ma-
gyar fold megmunkalasaval foglalko-
20 néprétegekhez. Falura nem luxus-
cikkeket szallitunk, hanem pontosan
azokat az anyagokat, amikre a leg-
éget6bb szukség van :

gyapjujellegd szovetarukat, ol-
tony- és bekecsszovetet, pamut-
jeliegd férfi- és néi ruhazati cikke-
ket, inganyagot,alsoruhanakvalét,
struxot, zeugot, kész férfiingeket, nGi
holmikra flanelleket, agynemdire és fe- |
hérnem(ire valé kender- és lenvasz- |
nat és ami 6, férfi, n6i, meg gyer-
meknek valé téli kotdtt holmit.

A ruhazati szakért6k meghallga-
tdsa utdn a Textilkdzpontban
megszervezett bizottsdg Kivalo-
gatta a legmegfelel6bb anyagot

és miutan a dontés megtortént, minta
szerint adta ki az utasitdst a textil-
gyaraknak a gyartasra. Ugyanilyen
szempontok figyelembe vételével ké-
szitette el a bakancsokat a LA&bbeli
Kdzpont is.

A kivalogatéds és gyartas alapjat
pedig azok az igénylések adtadk meg,
amelyek vidékrol befutottak.

Az eloljarosagok az igénylések
alapjan az orszag legkisebb falu-
jaban is 0sszeirjak, hogy a kor-
zetikben lak6 mez6gazdaséagi
munkassagnak milyen ruhazati
anyagra van sziUksége

és az igénylést a varmegyéken keresz-
tul felterjesztették. Az elosztas is effaj-
ta maddszerrel tortént.

A textilanyagok forgalomba hoza-
talara a Textilkozpont kereskeddket
és szOvetkezeteket jeldlt ki, a bakan-1
cs6k szétosztasat pedig csak a sz6-
vetkezetek végzik. Az igénylések alap-
jan elkészitett textilaruk a gyéaraktol

9. oldal

S-P-O-R-T
~"Aprosagok a Xlara SE életébdl

Irta: dr. VALENT GUSZTAV

A Mura szereplése a bajnoksagban
mar ismeretes. Nagyon er6s mezony-
ben 5.-ik helyen all az 6szi szezon
végen, | ponttal a Move Z. S. E, 2
pontal a Haladas és | ponttal a Se-
lyemipar mogott.

Az ut, ami idaig vezetett, nem volt
valami sima. Balszerencses vereség
az SzFC-t6l. biztos gy6zelemt6l vald
elités a Move Z. S. E. mérkdzésen,
(L6rinc ur') majd a gyaszos péapai
es celldomaolki vereség, a vezet6seg
elkedvetlenedése . . . kishijja vissza-
lépés a bajnoki kiizdelmektél ! . . .
Brr Rossz még ragondolni is. — Hol
allana ma a Mura, ha mindez nem
torténik, vagy legaldbb is kisebb
mértékben kap el benniinket a bal-
szerencse : a ll.-ik, esetleg I. helyen !!
(Mindenki latta, hogy az SzFC mér-
kdzést golokkal kellett volna nyer-
nink. A Move ZSE pedig mér verve
volt, a gy6zelemtdl fosztott meg ben-
niinket Ld&rinc jatékvezetd, amikor a
gy6ztes goélunkat elébb megadta és
kés6bb — annulldlta! Sopronban a
Selyemipar ellen dontetlen, de Sér-
kozy kapufdja kifele  pattanva,
— a gy6zelemtdl fosztott meg ben-
niinket. Ma mi ailhatnank 18, vagy
17 ponttal az élen, masodik lenne a
Selyemipar 17 ponttal . .. stb,! Ennyi
gyonyorlséget a sors nem tartogatott
a szamunkra !)

No majd a tavasszal jobban vigya-
zunk, még minden behozhato !

*

A. mérk6zéseken itthon 4&llanddan
szép kozOnség volt kinnt a palyan.
Kulénosen nagy volt az érdeklodés
a szezon veégen. A csapat javulaséa-
val, a kozonség kedve is megjott.
Minden kdszonetlnk és elismerésunk
lelkes szurkolo gardanké. A Haladas
elleni mérk6zés! sokadig nem tudjuk
elfelejteni. A kdzdnsegunk akkor
l-esre vizsgazott.

A Mura legsikeresebb szereplése
Sopronban volt. A ,,hiség varosadban™
olyan nevet vivott ki maganak a
csapat, hogy arra blszke lehet min-
den rnura_szombati. (A maximalis 6
pontbdl 5-6t elhoztunk.) Pedig ha
visszagondolunk igen sok kellemet-
lenségunk volt. A Selyemipar mérké-
zés el6tt, az éjszakal szalldsunkon
egy bolond ,ipsét" kellett leszerelni.
Ez az ur éjjel | 6rakor meghibbant
és elkezdett csongetni. Persze az
egész széllodat felverte, A lakdk, jo
magammal egytt, dihdsen rarontot-
tak, hogy miért csonget. Isteni nyu-
galommal azt vélaszolta ,,Bandika
Jatszik " (Testvérek kozott is meg-
volt 45 éves.) Hogy mit kapott t6lem
meg Csagrantol a kedves Bandika,
azt a nyomdafesték nem birja el.
Nem tudtunk mast tenni, mert kés6bb
is 5 percenkint csongetett, €jjel 2
Orakor létrat keritettlink és leszereltiik
a cseng6t. igy aztdn mégis valamit
alhatott a csapat.

Sopron kilénben csak eredmény

kijelolt nagykeresked6khoz és a sz6- | szempontjabol volt nagyszerd, kilon-

vetkezeti kozpontok raktaraba kerdl,
ahol aztan mar falvak és keresked6k
szerint darabra, méterre dsszevalogat-

jak a szamtalan kilénbozd arucikket, |

csomagoljak és postéra rakjak. A kis-
kereskedOk pontosan kiszamitva azt
a mennyiséget kapjak, amit a hely-
beli eldljarosag kért, tgy, hogy egyet-
len arasznyi anyag sem mehet ve-
szendBbe. A jogosultak részére pedig
a hatosdgok, az eldljarésag utalvanyt
allit ki, amelyre a keresked6 kiszol-
géltatja a megfeleld cikkeket.

ben a pech alland6an ldozott ben-
ninket. A Sotex mérkdzés el6tt
rosszul informaltak a mérkdzés szin-
helyérél. igy mi a Gruber penzidban
vettlink szallast. (A varos kodzpontja-
bol kb. 3 km a Lovérekben. Nagyon
szép helyen, az SVSE palyatol 10
percre.) Haromorés késéssel erkezvén
gjjel 1 orakor lefekvéshez késziléd-
ven tudtuk meg, hogy a SFAC pa-
lyan lesz a mérkézés, ami a varos
kozepétbl ellenkez6 irdnyban kb. 3
km. Na szegény Mura! Megprobal-

tam mindent. Reggel 6 kor meglestem
az autdbuszt, megéllapodtam vele,
hogy Kivisz benniinket, 9 6rakor ér-
tink jon. Nyugodtan reggeliziink ’/r9
kor telefondl, hogy kulonjaratét 3?
igazgatosadga nem engedélyezte. Taxit
nem tudtunk kapni, mert vaséarnap
lévén, csak az &lloméasra szabad
nekik fuvart vallalni. Mit volt, mit
tenni, azonnal felkerekedni, neki ira-
modni, 6 ,km-t j0 erés iramban gya-
logolni. Epp a kezdési id6re értunk
ki a palyara. Joiramu mérkdzésben
Kukanja nélktl 2:0-ra gy6ztink.

Az itthoni utols6 mérkdzésunket
mindenki séiagaloppnak tekintette.
Egyesuletiink fotitkara, aki kilonben
merkGzéseinket odahaza szokta végig
izgulni (ugyanis azt tartjdk, ha 0
kinnt van, a csapat nem tud golt
ragni) elhatrozta, hogy  ennek
ellenére egypar Mura golt 6 is meg-

néz, lesz ami lesz! Mit tesz Isten.
A Mura egykapura jatszott az egész
els6 félidében. Lovés I6vés utan, hol
a kapus, hol mez6nyjatékos (ti ki a
labdat, de gol nincs! (Ha 10 golt 6t
volna a Mura, az sem lett volna tal-
zés.) Na volt Rezsének mit hallgatnia
a félidében. Nem is varta meg a
11-ik feélid6t, mérgében majdnem el-
ment haza.

A IL-ik félid6ben azonban megtort
a jég, a Mura egymasutdn rdgta a
golokat . . . (hétig meg sem allt) A
rossz nyelvek szerint a harmadik
g6Inal mar Rezs6 volt a legboldogabb!

(En csak az 5-iknél lattam )

Beszdmoldnk nem lenne teljes, ha
a Mura Oreg Fiuk csapatarol megfe-
ledkeznénk. Igazén szép sportbeli és
tarsadalmi sikert szereztek a Mura
SE-nek.

Allitélag a szombathelyi szereplés
Ota az egyuttes legényember tagjai,
de kulénosen a ,csatarsor jobb szér-
nya" még mindig &radozd leveleket
kap a ,szép nem '-t6l. (Ugy hirlik,
hogy a nések-nek is hozott a posta
anzixot! Hogy kik az illeték, azt Si-
mon megmondani, még ha toth agast
is all az érdekl6d6kben a kivancsisag.

Most még azt &ruljuk el, hogy a
Karécsonyi Szent Unnepekre ajan-
dékképpen a Jézuskatol mit kértek :

A Mura csapata: , Tavaszra egy
j6 csatarsort!"

A vezet6ség: Il.-ik helyezést | (Nem
baj, ha els6 lesz is.)

Oreg Fiuk csapata: 4—5 szajlaka-
tot a palyan folyton zsort616dok szajara,

3—4 jobblabat — két ballabasoknak,

1—2 tégely brillantint a szép frizu-
rajuaknak

és végll egy kis futhall tudast —
az egész csapatnak.

Naznanyam

vszém postiivanim konyszkim kmetam. ka szem
doubo v muraszombati jarasi od prve vogrszke
krélevszke zsrebesarne zsrebea (Oberlandszko-
ga). steroga szi vszaki lejko poglédne v Mar-
tonhelyi pod 16 his. numerov.

io BENKO KALMAN.
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Dalecs _
na vzhoudi

sztoji na sztrazsi dicsni vogrszki
honvéd, da naj mi éti doma bljj-
zseno poszvetimo koledne szvétke.
V tisztoj szvétesnyoj tihoucsi, gda
na szvéti vecsér nase vrejlo zdiha-
vanye ide prouti nebeszkomi Ocsi,
szi zmiszlimo na tou, kaj moremo
csiniti, da bodemo vrejdni zaszlii-
zsenoszti nasi dicstii honvédov.

Mi moremo, éti na roubi nasega
jezeroletnoga Vogrszkoga orszaga,
szpunyavati narodno i nistouricsno
dlzsnoszt. Zdranfati i zbuditi more-
mo vszaksega csloveka, bodiszi to
kmet, delavec,

Muraszombat és Vidéke

f iiiifiliiiiiiiiiviiiiiiimiiiiiiaii s>, i, Hi=.

/

|)
-d/ v

]

v - V' 4

O
DOZSICSNI VECSER

KOVATS KAROLYOVA F

NA FRONTI

|| — —(/)

TG e G e e ek RO e i e = et e e e e nnn

Ruszuszka sztepa ! Dalecs. kak
szegne okou i escse dalé, szamo
bejla ravnina, sznejg, sznejg i sznejg.
TU pa tam sze prikazse malo grmouv-
je, z részom zaosztanyeno drevije.
Taksa tisina je, ka cslovek szvoje
szrcé cslje trlipati i kak v nyem
I krv sumi. Nébo Je kak olouv szejro
i brez glasza prihdjajo escse itak
sznejzsinke na bejlo neszkoncsnoszt.

I lejo k dveram. Peszem sze pa csije
I'szamo tak, kak simejnye vodé, kak

szrebrni gladsz eolove hérfe. Sztéri
| bradasztt rusz vzeme kucsmo déli z

glave, okoulik poglédne, csi ga pred-
' sztojnik ne csuje i pajdasam zase-
| pecse : .Vougri Bozsics szvetijo!
| Tudi mi szmo nekdaj ... l'e tlo
. grata i sze nazaj obrné.

Nasi honvédje sze pa vkiiper szé-

mester, moski ali | Nindrik dalecs sze cs(je csiden glasz, dejo pri sztouli. vszaki pred szebov

zsenszka, decsko ali deklina, more- Szkoro kak da bhi pesz zalajo, pa szvoj paket drzsi. Szvéta tihocsa je.

mo je obuditi, csi escse szpijo szén
sztadroga i betezsnoga csasza, ali sze
pa v manyouszti vtegujejo i blou-
dijo. Vodimo. pelajmo tiszte, steri
sz0 tdga pctrejbni : vuzsgimo v pia-
meén, v nyihovi szrcdj navidez i na-
zliik vgasnyeno vogrszko narodno
zavejdnoszt! Lejko mamo szamo
edno edino pravo i szkiipno pont i
tou je pout vogrszkoga zsitkal

Sztrasno trianonszko histouricsno
vcsenyé je za vsze nasz szlejdnya
soula bila. Neszmi i naj nede réz-
locska med nasirn narodom. Vogr.
szki szlovén i vogrin szia szi bila
i osztadneta na veke brata! Z brat-
szkov liibéznosztjov primlimo vki-
per! Vogrszko szvéto edinsztvo mo-
remo meti! Kak ne poznamo raz-
locska vu narodnoszti i sze nas
vend-szlovén gizdavo vadlU'je za
vougra, tak naj nede razlocska tudi
vu jeziki i naj bo vszaksi vo-
grszki szlovén vogrszKki gu-
csécsi vogrin!

V tébm histouricsnom pozvanyi
teszno sztanimo vkuper, prejk vszej
nevoul i zaprejk podpérajmo i po-
magajmo z aldovami, da ete narod
tadi v jeziki vogrszki bode, kak mo-
csen nerazruslivi fesztung trdno
sztoji sztrazso na zdhodnom Kkukli.

Doszta je za csiniti, z&to moremo
vsze sz postenosztjov doprineszti.
Z vogrinsztva ncszmi niscse zsiveti,
nego szamo za vogrinsztvo! Tou
nam naj bou nasa narodno-moralna
vodécsa miszeo. Po potrejbi more-
mo trpeti, aldUvati i csi trbej, tudi
zsitek! Sto toga poszlansztva i po-
svanya na toj dragoj vogrszkoj zemli
ne szpunyava, je nej vrejden, da med
nami zsivé i sze za vogrina zove.

Naj bo vszaksi vszigdar i povszé-
dik Vogrin i vu vszem batrivno vipa.

Naj bode eta nasa krajina i éti
zsivoucsi narod najmocsnejsi grad
vogrszkoga tejla i jezerolejtne gra-
nice nasega Vogrszkoga orszagal

HARTNER NANDOR

Ha Budapesten jol és
otthonisan akarja érezni
magat, keresse fel

ANDREICS KAROLY
vendégldjét
BUDAPEST Vili.,, Kerepesi ut 5.
Keleti p. u. érkezési oldallal szemben.

A _,VENDEK TALALKO-
Z0O HELYE". J6 magyar
konyha, finom fajborok.

donok nej, tuljenyé vukouv je.

Tak tiho je vsze, liki cslovek itak
nika szkrivnoga cs(ti, kak da bi |i
Inej bio szdm. | isztina je. Pod
zsmetnov sznejzsnov odejvkov je zsiv-
I'lejnye. Szoldaske posztojanke, v zem-
lou zozidani bunkerji sz6 prijétno i
toplo prebivéliscse za nase honvédé,
gda je mir na fronti. Lepou sz6 za-
kriti z sznejgom, tak ka jih okou niti
nemre na pamet vzéti. Honvédje sze
cs(itijo tudi zadoszta gvlsni v nyih.

Szvéti vecser je! | kak da bi tidi
rusze obslo tou csiidno szvétesnyo
obcsitejnye velke, neprerazmete csii-
de, mérni sz6. Cejli zadvecsarek sz6
pomali sztrejlali 1 drazsili. nasi sz0
pa odgovarjali. ali vszevkiper je nej
bilou rejszno. Kak sze je pa prva
szénca mraka vrgla na ravnino, sz6
vszi tihi gratali. V ednoj posztojanki
szedijo nasi honvédje. Toplo je i
prijétno. Doubili sz6 escse prejsnyi
dén posto, mali paketi lezsijo na
sztouli, kak méla deca sze veszelijo.
eden je nej prvle oudpro szvoj pak,
vszi csdkajo na denésnyi Vvecsér.
Piszma odpirajo, nisternomi sze za-
szklzijo 0Ocsi, gda esté lubeznive
rejcsi zsené i decé. Nisterni drzsij
keip v rokaj i obprvim vidi szvojega
maloga szina, steri sze je té naroudo,
gda je on zse na fronti bio. Eden
med nyimi privlecsé z zsebke malo
harmoniko i zacsne igrati. Ka igra ?
Vecsno lejpo sztdro Bozsicsno pe-
szem : ,,Tiha noucs, szvéta noucs ..."
| vszi szedijo kak pricvekani, eden
sze nevilpa genoti, szamo po-
szllihsajo méhke melodije szladke
peszmi i v nyihovi ocsaj Sze vuzsgé
domotozsje 1 zselejnye po doumi i
familiji. Eden med nyimi zdigne szvoj
gldsz i zacsne popejvati, ovi vszi
iIdejo za nyim i peszem sze zdigne
iz pod zerrilé, puna hrepenejnya i
bolécse radoszti, voter pa neszé tou
peszem prejk neszkoncsne sziepe. do
szovrazsne posztojanke. Ruszoszki
szoldék, ki sztoji na sztrdzsi pri vra-
taj. zakricsi. ,,Poszlihsajte, vougri
popejvajo!* | vszi vtihnejo i sze riv-

| szamo papér zasimi, tl pa tam
I zsmetno zdihavanye i nisterna trda
| szoldacska rouka szramezslivo szkuzé
| zbrise iz oucsi. Nikék szkocsi! MIa-

di decsko je. kak rosza. Skatlico
| zdigne, glasz nyerni trpecse :
,Decski pogléjte, mati mi je po-

| szlala ! _ _ _
Csarne molitvene knige sz0 v nyej,

'jalicsova veika i deszét drouvni
| szvejcsk.

| dalé guesi decsko :

LPravi szvéti vecsér mo szvetili,

kak dom&. Szvejcse méamo. szamo
drejvo nam fali. Gnesz vgojdno szam
vido mali jalics, vcsaszi td voni.
szamo par sztopajov je. idem po
nyega, szvejcse privézsemo, vuzsge-
mo, i mo te molili i popejvali dalé,
kak doma.”

Vszi sz6 tihi i glédajo szamo szvej-
cse. Vidi sze, kak szi zselejo tou
szveklo znamejnye. Eden ne drzsi
decska nazdj. Mladénics pa bezsi
gori po sztubaj, vdé v mrzlo zimszko
noucs. Szveklo je gratalo, ne sznezsi
vecs. na nébi sztoji veika zlaia zvej-
zda. Decsko szi szkopa pout do
grmouvja. prikloni sze i odrejzse
drejvo. Z zsmetnim tdlom odtepé
vnougi sznejg od nyega, malo po-
szliihsa. Vsze je tiho. Te zdigne lejpi
mali jalics v neszkoncsnom veszélji
obri szébe i zakricsi:

~Mam ga !“

V brezmejnoszti sze zaszvejti pia-
mén, sztrel poucsi i decsko sze po-
grezne kak szénca v sznejg.

Tihocsa vlada, stmécsa tihocsa-
Nasi szoldacke sztojijo kak prikovani
pri dveraj, poszliihsajo i csakajo. Paj-
das vecs ne pride nazdj z Bozsics-
'nim drejvom. Globoki sznejg na ru-
szoszkoj sztepi ga pokrije z mrtvecs-
kim prtom.

Na sztubaj posztojanke pa sztojijo
nyégovi bajdasje i escse ednouk po-
pejvajo : ,,Tiha noucs. szvéta noucs 1*
Rouke méjo szklenyene, goulih glav
vzemejo szloboud od nyega, steri
nyim je scseo prineszti Bozsicsno
drejvo.
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Lejpi senk

Vszaksi vért dobi 10 pengdjov
senka za vszaksi plig, najmenye 15
cin. globoko zorénoga griinta. Pculeg
toga more meti poszejano telko sztn
menoga, kak lani, oranye pa
decembra 31-ga opraviti. Zglaszij0
sze naj pri notarosiji. gde dobijo pti.
glaszni liszt (bejelentd lap), steroga
trbej do januara 15-ga vészpunyeno-
ga notridati. Senke de Felsédunantuli
Mez6gazdasagi Kamara talala vo.

Nemski zgrablenci szo

vecs nej okovani

Kak je znano, sz6 anglezsi vszakse-
a zgrablenoga nemea zvézali v zse-
6z6. Nemei sz6 pa na tou okovali
tudi angleske zgradblence. Zdaj sz6
sze prejk Svajcé zglijali i sz6 premi-
noucso szoboto z vszej zgrablencov.
z edne i drlige sztrani doj szpoubrali
zselezje.

Stirijezero amerikancov
sze je potoupilo

Amerikanszko pomorszko minisz-
tersztvo je szlizsbeno naznanilo. ka
sze je 22.000 tonszki Presidenl Coo-
lidge hajouv z 4000 ludi vréd nindri
na juzsnom tali Tihcga ocedna potou-
po. Nieden cslovik sze je nej mogo
resiti i sz6 sze tak vszi potoupili.

r
Boldog karacsonyi linnepeket
kivan
tisztelet vevéinek, baratainak
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bzv. SZOCS1CS KALMANNE
vendéglé — VEGHELY
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KREFT ALAJOS

vegyeskereskedd
VASHIDEGKUT

GEDER ALAJOS
vegyeskereskedd és vendéglés
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Kelko ItUriva
sze lejko notriszpravi

V szllzsbeni novinaj Budapesti
Kozlony-i je razglaseno zrendeliiva-
nve, ka sze letesz od majusa 1-ga
i kleti do &prilisa 30-ga kelko stein-
kola lejko poniiea.

Na lakas, csi ma szamo edne
szobo, ide 20 g ne gledoucs na tou
ka kelko sze ji drzsi notri. Csi ma
laké&s dvej szobi, pa ednoga arenda-
sa, tidi 20 g, pri vecs diisaj pa 28 g.
Za tri szobe, csi je szam, ide 20 q.
csi szta dva 28 g, csi ji je pa vecs
35 g-ov. Pri stiriszobnom lakés) ide
na ednoga &rendasa 20, na dva 28.
na tri 35 i na stiri 12-qov csarnoga
steinkola. Pri rjdvom steinkoli sze t&
kolicsina lejko povéksa 1.5, pri drvaj
pa za 1.7 krat. Pouleg tdga zrende-
livanya sze predszoba (hall) ne ra-
csuna za szobo. Drzsincse sze tidi
more v racsun vzéti kak kotriga le-
milie. Za vracsitelszki lakés sze 20%r
ov vecs kiirjavb racstna. Tudi esi je
hizsa na szamocsini, sze szme 20®/<r
ov vecs kirjave ponteati. Prepovej-
dano je tudi pécsi, ki sz napravlene
za drva. predelavati za steinkel ali
naoupak.
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Muraszombat és Vidéke

Slo sz0 pa nasi ocsacje?

Piszao: Dr. TORISAR EDE.

me je pitao ednouk eden nas
dobét kmet. gda szva szi tak po do-

ravnatel gimnazije. premontrejszki kanonik.

Europe. Tou nam poszvedocsijo vnou-
ga imena krajov, varasov, bregouv i

macsem pogucsavala. kak je kaj bi- jezér. V Taljanszkom mamo varas

lou nigda szvejta i kak je zdaj. Gda
szam nyerni pa zacsno pripovedavati,
kak szd szi kaj premislavali od nész
modrejsi i bolc vucseni piszételje i
piszali od nasega naroda. me je tak
poszliisao. ka nyerni je pipa vgasz-
nola. Gneszdén doszta I(idi iscse i
brodi, ka szé bili nydvi ocsacje. Vnou-
gi je prisziljeni iszkati, sto je bio nye-
gov dedek, preddedek itd. Doszta ji
Je pa téksi, steri bi zdaj radi vopo-
kazali, ka sz6 nyuvi ocsacje bili
gi drige néarodnoszti. kak szo zdaj
oni. Z ednov recsjouv. gneszden isz-
kati. sto sz6 bili tiszti 1udjé, od steri
mi iszhajamo, je ali prisziljenoszi, ali
gizda. ali pa tudi — ,divat”.

Csi szi dobro premiszlimo, edno je
gvisno. ka vszi-vszi. ali szmo vougri
ali vendi. vszi izhajamo od dobroga
Bogd, vszi szmo Nyegova deca i On
je nas dober Ocsa. Vszem sze je na-
roudo i vsze nész je odk(ipo mali
Jezusek. steromi sze ravno vu tej
dnévaj, mladi kak sztari veszelimo i
rad(ijemo.

Fej péar redouv szamo zato pisem,
ar me je vrednik ,,Muraszombat és
\ idéke”, gda szam nyerni edno pa
driigo pripovedavao od nasega lud-
sztva, Jako proszo i szi tidi miszlim,
ka sz tém pa& malo blizse prineszém
nase ludsztvo v duahi i v mislejnyi k
Koroni Szvétoga Stevana, nasega
prvoga krald, steroga je tou lidsztvo
tak postiivalo i steromi je tak vdrno
bilou. Pa mogoucse nej szamo tiszti
kmet. liki tidi drlgi bi radi znali, sto
sz6 bili nasi ocsécje pred vecs jeze-
ro lejtami.

Greski i rimszki piszételje vecskrat
pisejo od vendov, steri sz6 pred
Krisztusovim rojsztvom zsiveli ti pa
tam po Europi. Tak zndmo, ka sz6
vendje zsiveli na Francuskom, prouti
sterim sze je nigda bojuvao Julius
Caezar. Vendje sz6 zsiveli v szever-
nom fali Italije, v szredini nemskoga
orszaga i €ti na denésnyem vogrsz-
kom. Vszi tej vendje, kak tou pravi
vecs vucsenyakov, med nyimi poszeb-
no ruszki f'ezikoszlovec Schachmatov,
sz0 nej szlavszkoga pokolejnya. nego
sz6 bili kotrige velkoga keltszkoga
naroda. steri je pred Krisztusovim
rojsztvom prebivao po véksem tali

KOVATS KAROLYOVA :---emmmmmeeeemeev

Sztari Tomas

Dalecs vkraj od velke ceszté, v maloj
razdrejtoj bajti zsivé sztari Tomas. Ma-
la nyivica i par sztopajov ograda pred
hizsov, gde sze koza paszé, je nye-
gova cejla vrejdnoszt. Tomés szam
Je kejp velkoga szrmastva. Cejlo tejlo
je szama csonta i kouzsa. Gouszte i
bejle viaszé kosavo lezsijo na lepoj
viszikoj cseli, obraz szam je pa vel-
ko odkritje. Razcapani je od velkoga
trplejnya i szkrbi, ali vsze tou je zvi-
seno i gizdavo. V temno szivi ocsdj
gorij zsarécsi ogeny. Z nikim ne gu-
csi | tldi groubi zna bidti. Niscse ga
néma rad. niscse sze ne briga za
nyega, ar trdo ide szvojo pout. Od
nikoga ne csadka szmillvanya, niko-
mi sze ne potouzsi i tidi od nikoga
nika ne csaka.

Szvéti vecsér je i iz vszake hizse
sze szvejtijo szvejcsice, sze csljejo
peszmi i molitvi. Szamo pri Tomasi
sze ne vidi szvekloscsa szkouz okna,
ar jeokno z sztarimi cotami zadelano.
Pred nyim lezsi sztara, zsé znlicana

Venetia. na Francuskom Vannes, nig-
da tidi Venetia, na Nemskom Bo-
denszko jezero. nigda Vendszko je-
zero (Lacus Venetus), varas Windten,
steri sze je nigda Venelidunum zvao
i gnésnyi Becs, nigdasnya Vindobona.

Vsza t& iména majo iszti korén,
kak imé naroda, steri je tam prebi-
vao. Tou je bio narod Venedov ali
vendov.

Tou je edna teorija. Sz6 pa taksi,
ki sz6 driigoga mislejnya. Kaksté je
bilou. edno je gvisno: Imé vendje,
je. kak vidimo. prlé bilou razsirjeno
po cejloj Europi. kak bi pa Szlavi ali
Germani prisli v Europo. Csi szé pa
bila iména, je moglo biti tiidi ludsztvo.
ki je t& iména noszilo. Med vnougimi
vendami. ka sz6 te zsiveli, gneszdén
zse szamo v dvema mesztoma Eu-
rope ndjdemo prave vende. Edni zsi-
véjo v nemskom Lausitzi. Tej szvoj
jezik za szrbszki zovéjo, csi ravno
sztoji doszta blizse k polszkomi jezi-
ki. Dr(igi vendje pa zsivéjo ti med
Mirov i Rébov. Tej vendje, ki sz0
bili nigda vszi kelta i sz6 gucsaii
keltszki jezik. sz6 sze po sésztom

sztouietji po Krisztusovom rojsztvi

pomali-pomaii  zdrizsili z germani |
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szlavami, ki sz6 sze v tisztom csaszi
zacsali siriti po Europi. TU kouli nasz
sz6 sze naszelili szlavje. zato sze je
nase vendszko lldsztvo v szédmom
i ouszmom sztouietji po Krisztusovom
rojsztvi pomali z nyimi zdr(zsilo i
zacsnolo gucsati szlavszki jezik.

Gda sz06 szledkar v devétom i de-
szétom sztouietji prisli vougri v de-
nésnyi vogrszki orszadg, sz6 nase
vende zse tii najsli kak eden sz szlo-
vencami (zdaj pravimo kranyci i sta-
jarci) vkip zmejsani narod. Od tisz-
togamao sze nase liudsztvo nej moglo
vecs mejsati z kranycami i stajarca-
mi. &r je tou vogrszka orszacska gra-
nica nej dopusztila.

Szamou odszébe sze jpa razmi, ka
sz6 sze vougri. slen szo té krajjza-
széli. razsirill med nasim vendszkim
lidsztvom. Ali jezika sz6 nyim nej
vzéli i tidi szé je nej bantuvali, esi
sz0 po szvojem jeziki gucsaii. Ar je
ti vougrov malo bilou, sz sze szarni
vougri vendszki navcsili i nyuva de-
ca szO vecs nej znala vogrszki. Tou
nam szvedocsijo csiszto vogrszka imé-
na éti med nami. kak: Voros, Titan.
Hari, Horvath, Vitéz itv. Vszi tej sz
nigda csiszti vogri bili, dneszdén je
pa nyuv materni jezik vendszki.

Tak sze szkouz dugi jezero lejt
mejsalo vogrszko i vendszko lldsztvo.
Doszta vougrov sze je navcsilo vend-
szki isz0 tak pousztali vendje. Vend-
je sz6 pa od vougrov prejk vzéli
doszta vogrszki rejcsi v szvoj jezik.
Duga lejta szia zsivela vklper vogrin
i vend, navcsila szta sze eden k dri-
gomi v jeziki, v segaj i v vszakdenés-
nyi navadaj. Zato vidimo, ka sze
vendszki cslovik. poszebno nasa de-
ca prevecs lejko navesi vogrszkoga
jezika i tou tak dobro, ka niti pravi
vogrin ne vzeme na pamet, esi je
vend. Mi vendje noszimo v szvojoj
naturi nej szamo libéznoszt do vo-
grszkoga néroda i jezika. nego tudi
nagnyenoszt. Nasi vendje, csiravno
sz0 szlavszki jezik prejk vzéli, steri
najblizse sztoji krdnyszkomi, szé je-
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kniga v mocsen leder zvézana, stero
sz0 escse nyegovi predniki nicali.
Velka iména sze najdejo v toj knigi.
ki dalecs na sztotine i sztotine lejt
nazdj szégajo. Pri vszakom iméni
sztoji  zapiszano dén rojsztva i dén
szmrti. Zsmetno delo m& Tomés. Na
zadnyoj sztrani knige sztoji edno
zsenszko imé Marija Heléna von
Bergen. Imé nyegove edine hcséri.
Sztari Tomés szam z szebov zacsne
guesati: ,,Dnesz je deszét lejt, ka sze
je tudi ona zbojala sziromastva i
odisla v szvejt. Deszét lejt szem jo
csékao. naj sze povrné k dcsi, ali nej
je prisla od nikec. Tak je dnesz nyé-
ni szprévod. nejmam vecs hcseéri”,

Z zsmetnov rokouv naméla velki
krizs v sztadro knigo k iméni szvoje
hcseéri.

Kak sztari Tomaés zapré knigo, csije
klonckanye na dveri. Sztoupi notri
zsenszka, ki je bila oblecsena v zsme-
ten zimszki kaput. Kak zaglédne za-
mazano sziromastvo, za hip zapré
ocsi i sze pokloni:

,Dober vecsér ocsal!"

Sztari Tomas pomali gorisztane.

»Ka iscses tli Marija? Vej szi péti
mrtva, rdvno szem dnesz na tvojem

szprévodi bio” i kazse na csaren vel-
ki krizs, steroga je malo prvlé v kni-
go namalao.

»,Ne gueste norije”, pravi ona. ,,TU
szem, pa eden csasz tlidi tii osztanem”.

»,Ka scsés pri meni vu tvojem lej-
pom gvanti? Jasz szmrdim od sziro-
mastva i od zamazanoszti. Deszét
lejt szi me pozabila i zakaj szi prisla
ravno dnesz?"

»-Mogla szem" i szlecsé kaput. Na-
tou malo bojécse i szramezslivo dalé
pravi 6csi: ,,Prisla szem, ar mogou-
cse za nikelko dnij porodim dejte, ali
od tdga niscse nikaj neszmej znati 1"

Sztari Tomas mucsi, Szamo Vv 0CS§j
sze nyemi bliscsi. Brez rejcsi priprav-
la posztelo i presztré csiszte prté, na-
tou pa scsé oditi.

,Kama scséte oditi ocsa"

»ozpat! Tam na pécsi je mlejko
i szi vzemi, driigo néméam".

,Gde te szpéali?"

»Ne brigaj sze za tou!"

Dnévi idejo. Marija szedij v kaksem
kouti, ocsa pa dela.

Edno gojdno. gda sztari Tomas gori
sztane. najde malo dejtece pouleg
Marije. Szlab glaszek ga pozdravi. Ma-
li decskec je priso na szvejt.

11 oldal

zero lejt zsiveli vkiper z vougrami i
tak sz0 posztanoli z nyimi edna kul-
turna szklpnoszt i sze tak jezerokréat
bole za vougre drzsijo, kak pa za
kranyce, ali stajarce. Kak dalecs je
zse naprediivala ta szkipnoszt, vidi-
mo tldi z téga, ka je vucsenyak Bar-
tucz, steri je doszta vendszki szoldéa-
kov opazlvao i vozméro, pokazao.
ka vendje tudi z szvojov zv(inesnyoszt-
jov szlisijo najblizse k wvougram.
Vendje sz0 zsé po zrészi z véksega
tala tak viszikoga tejla, kak vougri i
tudt v obrdzi sz6 ravno taksi. kak
vougri. Zvin tej telovni priszpodob-
noszti, sz6 escse diisevne, stere dosz-
ta vecs pomenijo. Nase vendszko liid-
sztvo je ravno tak ali pa escse bole
pobozsno, vérno, odkrito, gosztoliib-
no, szkrbno i delavno i naj tidi kaj
lagojega povem, rdvno tak sze rado

Marija sze je malo brigala za dej-
te. Edno lejpo (tro je preminoula. Na
sztouli je pusztila edno sumo pejnez.
Sztari Tomas da dejtece okrsztiti i
vpise vu knigo: ,,Egon von Bergen.
rojen 6. januara 19 ..

Lejta minéjo i sztari Tomés sze je
szpremejno. Veszélo hodi okoulik i
po vészi iscse delo. Vszakomi rad
pomaga, zato dobij par dejszk ali pa
par ialatov cigla, da szi tak popravi
szvojo razdrejto kucsico. Tudi szou-
szedica je vecskrat prisla i nyerni zé-
prala gvant i ocsisztila hizsicsko. Csi
ga pa sto pitao, odkec ma dejte. té
sze je veszélo naszmejao i pravo :
~-Boug mi ga je dao, nikse veszélje
more cslovik meti!”

Dejte nyerni je najvéksa szrecsa.
Egon je mali i szlab. Po trej letaj
zvej Tomas od doktorov, ka nyegov
vnikec nigdar nede znao idti i nej
guesati, zato ga escse raj ma. Mali
sztoucsek nyerni napradvi i betezsne
nougice vszigdar na szunci szegrejva.
Csi sztari Tomas pride domou, sze
dejte nyerni iz szrea veszeli. Tomaés
sze tudi nyerni vészeli, vzeme ga vu
krilo i nyerni pripovidava lejpe pripo-
vejszti, csirdvno ka ga dete ne razmi.
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tople recsi za nas lejpi krdj i za nas
dober nérod.

TU mi pride na pamet. ka mi je nej
dugb pripovidavao eden nas cslovik:

Szkouz duga lejta szta vogrin i ,Pelao szem sze po ceszti od Ra-
vend posztanola edno. Bratszko i pri- Kicsana prouti Szoboti. Zse od dalecs
jatelszko szta med szebov delila dob- | szem vido, ka mi idejo prouti nasi
ro i hiido. Ravno toémi bratsztvi sze | honvedje. Kak sze csaszi szpremi-
mamo mi vendje zahvaliti. ka szmo nyajo — szam szi miszlo. PrvIé szam
sze do denésnyega dnéva obcsuvali. Szamo cstio pripovidavati od honvé-
V zgodovini cslovecsanszlva je zsi- dov, nigdar szem pa nej mogo znati,
velo vnougo narodov, bogati i mocs- Kkaksi sz0. Zda f vidim hoditi po
ni. ali preminouli sz0. Osztalo je sza- | nasi cesztaj. Vtaksem premislavanyi
mo ime, zgodovina pa pise od nyi. : Szem priso do nyi. Ravno sz0 za-
kaksi sz bili i ka sz6 dobroga ali szpejvali edno peszem. Potom szem
szlaboga napravili za cslovecsansztvo. : cstio z viiszt nyuvoga povelnika recsi.
Od szlavnoga keitszkoga naroda je Stere ne bom nigdar pozabo: Elore,

krejga. tozsari i pravda kak vogrszko.
Réavno tak sz6 bili nasi vendje vorni
szvojoj vogrszkoj domovini i sz0 sze
bojuvali za nyou kak pravi vougri.

Muraszombat és Vidéke
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ajanlja kivalo mindsegu

_aské Mihaly bornagykereskedd faiborait

Szombathely, Szelestey Laszl6 u.

M(itragya teii és tavaszi vetésEhhez |

40 8-08 kaliso6 megérkezett. Be-
szerezheti mindenki amig a kész-
let tart!

Cseh Ferenc,

24

limetni gnoj za szejateo!

40 ’4-na kalisé je prisla. Pre-
szkrbte szi jo dokecs je escse na
zélogi !

Muraszombat

pa nej osztalo szamo imé. nego sze
Je obcsuvao tiidi narod szam v szvo-
jem odvejtki vendov, steri prebivle
na lom malom faldjcski zemle med
Mirov i Ré&bov. Vendvidék ali pa
.Muravidék pravimo zdaj toj krajini.
..Prekmurje" sz6 nyoj pravili jugo-
szlavi. ki sz6 z tem steli povedati,
ka tou ne szpadne k nyim. &r je prejk
M(re. Nisterni sz6 jo cilou za Szibeé-
rijo zvali. Tou sz6 bili tiszti, steri sz6
mogli tl opravlati szvojo szliizsbo
uradnikov zavolo kastige, ar sz sze
kaj pregresili. Tej sz6 sze med nami
neszrecsno plcsitili i sz6 nej meli
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Egon je pét lejt sztar. Mati vcsaszi
posle pejneze, ali sztdri Tomas je
szamo za zdravlenye deteta poniica,

za oblejcs i za rédno hrano deteta

sze pa Tomas szkrbi.

| palik sze blizsajo koledni szvét-
ki. Tomas prinesze mali jalics z loga.
Egon je nej tak veszéli. kak vszig-
dar. Triden viszi vu szvojem sztou-
cseki, malo tejlo je gorécse i szive
Ocsi sze nyerni szvetijo. Tri dni sze
je malo zsivlejnye bojlvalo z szmrt-
Jouv i na konci je z szmejajoucsim
obrdzom zaszpélo na voke.

Sztari Tomés blejdi vu obrazi i kak
kamen trdo sztoji pri mrtveci. Escse
ni?(dér ga nej mogao sors tak zbiti.
kak zdaj. Vzeme szi knigo i pri Ego-
novom In»éni namdla csaren Kkrizs.
Zatrepecsejo nyerni roké i iz oucsi
nyerni kaplejo zsmetne szkuzé. Natou
odide k tislari i da napraviti skrinyo,
v stero je szdm polozso malo mrzlo
tejlo i tudi sz&m neszao na zadnye
pocsivaliscse, csirdvno je vnougo lid-
sztva prislo na szprévod.

Po szprévodi gda je prisao domou,
najde Marijo v szvojoj kucsici. Blej-
da. trepetajoucsa, trudna i povejhnye-
na zdigne szklenyene roké:

Nyomatott Vendvidéki konyvnyomdaban, Muraszombat.

szépen, béatran lepj el6re ezen a gyo-
nyorl szép vidéken. — Csiij, — szam
szi pravo, — naprej. lepou. batrivno
sztoupli naprej po toj lepoj krajini —
tak pravi té vogrszki povelnik, steri je
Boug znéd odkec priso eszi opravlat
szvojo szliizsbo za domovino. Zahva-
len szem bio témi povelniki za nye-

ove recsi, stere je poszvéto nasoj lSZI’QCSﬂO nouvo leto ZselejO vszem

lepoj krajini*.

Povej mi, dragi prijateo, ali szta ti
vogrin | vend nej csitila edno? Obe-
ma je bila nasa krajina iejpa. Po-
vem ti escse driigo példo. Gda szam
lani na Riszaoszke szvétke po dugi
letaj pd priso v szvojo rojsztno vész,
sz6 mi edna sztara mamica etak
pravili: ,,Hvala Bougi, ka szte prisli,
zdaj bomo péa lejko v nasoj cérkvi
popevali: Velka Goszpéa nasa — Bol-
dogasszony Anyank. Vougri nam za-
gvusno nazaj dajo nas jezik".

T& dobra sztarica niti recsi nevej
vogrszki, pa je véksa vogrica kak
pa drigi. ar je po csutenyi i po duhi
vogrica. Zakaj je tdksa osztala? Za-
to, ar je nej pozébila, ka je nase
lidsztvo dobroga melé pod vougra-
mi. Niscse ga je nej pregdnyao zato,
csi je gucsao, popejvao ali molo v
szvojem jeziki. Tldi dneszdén ga nis-
cse ne preganya. Vszaksi posteni
cslovik, steri scsé delati. ma eti v toj
domovini meszto i obsztanek. Csi ma
sto vékse zmozsnoszti, dalé lejko
pride. kaksté velki goszpoud lejko
posztane z nyega. cilou vodilna mej-
szta szO nyerni nej zaprejta. Pa tudi
kmet, obrtnik i delavec mé tu ravno
tdkse postuvanye kak nyegovi vogr-
szki tlvaérisi. V toj domovini ma
vszaksi szvoje pravice. Tou je navuk
i zdkon Szvctoga Stevana, nasega
prvoga krédla i po tom zakoni sze
ravna tudi denésnya Vogrszka. Zato
bodimo vszi vorni i libimo naso dra-
go Vogrszko Domovino.

,,Ocsal”

.Ka scsés zse pa? Zdaj szem Ego- | z Nagytétlaka na 30 pengdjov, ar _je januar 1-t6l felvétetik. B6vebbet ZVER.

na na briitiv odneszao i niti szi nej Muzsiko meo brez engedelya. Forja-
znéla. ka je mrtevi Niti szi ga nej nics Ferenc baotos z Alsocsaloganya

lhbila!*

Marijine roké sz6 kak ogen zsaré-
cse, gda ocso primle.

.Nej szem ga libila, ocsa! Nej
szem ga mogla lubiti. &ar je dejte
greha bio!"

»,Sto je bio nyerni ocsa?" jo pita
z mocsnim glaszom sztari Tomaés.

»Nevejm!" zasousnya Marija. ,,Ne-
vejm, 6h ocsa. Od grejha szem zsi-
vejla vsza ta lejta. Prisli sz6 i odisli
sz0. Sztrasno je bilou. Bole grozno,
kak vszo sziromastvo éti. Ocsa. puszti
me ti, szmillj sze mi, delala bém
éti szkrbno, szamo ne posli me na-

zaj!“ V britkom jocsi naszloni gla-
vou na sztol.
Sztari Tomas sztoji dugd i glédav

neszkoncsnoszt. Natou sze obrné k
hcséri i nyej pravi:

»,Mrtvi gorisztanejo! Nazaj szi pris-
la. Marija! Ne bém te pitao, kak
zsmetna je bila pout eszi k menil
Glavno, ka szi zapuszlila pokvarjeno
zsivlejnye i szi prisla domou !

Krétai gtaszi
— Vszem nasim cstitelom i ogla-

stualcom veszéle koledne szvetke
zselej — vrednistvo.

Veszéle koledne szvétke i

Od kédna do kédna

Na ruszuszkol fronti nemei dak
napredijejo. Pri Toropeci sz0 notri-
zagrédili 10 szovjetszki divizij. med
sterimi je tidi Sztalinova divizia. Pri

Rzsevi je prejslo 9 szovjetszki tan-
| prijatelicam i prijatelom, kak tidi kovszki brigad. Nasi honvédi sz0
vszem znancom na ruszuszkom fronti preminoucsi keden dali ruszam tri

velke vdarce i sz6 nyim v lufté pi-
sztili 68 podzemelszki fesztungov. V
rouke sz0 doubili doszta ruszov |
vnougo vszefelé teskoga orozsja. Na-
si lovszki europlani sz6 tidi z velkov
szrecsov naganyali ruszke europ ” ie

Na granici Algira i Tunisza sz0
taljani i nemei notrizagradili véksi
sereg amerikancov i anglezsov, ki sz

bodoucsi nasi vrejli  decski-honvédije
i to. Franko Oszkar z Markushaza,
Celec Janos i Frihvirt Karcsi z Mu-
raszombaté, Kovacs Elek z Csekefa,
Baranya Joska z Tiborfa i Pintarics
Lajos z Martonhelya. Pisejo, ka sz0
vszi zdravi i sze nyim dobro godi.
Zdaj na szvoje lasztne Ocsi vidijo
i opazijejo, ka v kaksi zverinszki
sors je sz(ind komunizmus ruszusz- escse szlabo soulani v tej bojna
koga delavca i kmeta, ki je ksenki Na fronti pri Hitleri je bilo jako
mogao robiti za komunisko goszpo- | vdzsno politicsno i vojasko tanacsu-
csino. Naj sze odprejo 6csi vszoj na-1 vanve, pri sterom szta bila navzoucsi-
soj mladezni, stero sz6 za szlavov : va tidi zvinejsnyiva minisztra 'falie
giftali z tem vcsenyom, ka szé tam i Francié.
prej ,,nebésza"! — Bozsa rouka naj V Liszaboni szta prejk tri vt re ta-
szprevaja nylva pouta, po steri szi nacstvala Salazor porlugélszki mini-
vszi vkuper szpradvlamo lepso vogr- szterelndk i Jordana spanvolszki mi-
szko bodoucsnoszt! niszter zvinejsnyi poszlov. Szkoncsa-
— Diszpozicije szombathelyszko- 1a szta da je borba prouti komur.iz-
ga megyéspiispeka. Dr. Grosz Jozsef Musi kozéska politika Portuga’ie i
megyésplispek sz6 Zenz Péter pléba- Spanie. . .
nosa z Csesztrega predjali v Alsolend- v Libi.ii je z europlanom dojszpad-
vo, Bakan Istvana z Alsolendve pa NO i sze bujo angleski divizijszki ko-
v Vashidegkut, Varga Istvana z Szar- mandant i vecs visisi oficejrov.

vaslakﬁldv Cl:(sesztreg, Salosnill: Jakoba
z Vashidegkuta v Szarvasiak. Rajner ArQ I N1
Jinos Kaptana 2 12k Reisony,  OLtAr@ hranilng hnigice,
Balazsic Matyas nouvomesnika paVv i szg je escse nej pokazali notri . r
Jak za kaplana. szvoji bankaj ali ~poszojilnicaj i sz0
— Apoteke od pou | do 2 vére bilé té knigice voposztavlene pred
morejo bidti zaprejte. Po_zrendell- 15-im aprilisom 194 L. je lejko escse
vanyl znotrasnyega minisztersztva vszaki lasztnik do la-ga januara 19-1 i
pod” 160-1939 numerov, morejo bidti leta notri pokézse. Tou sze nanasa
od decembra 15.-ga vsze apoteke od za nas kraj i zato je vszékoga lasztr.i
721—2 vbre zaprejte. interesz. da tou vcsini.
— Postrofani szé bili od f6szol-

gabirouva: Makari Sandor ostarjas Diak teljes ellatasra

>
konyvkereskedésében Muraszomb

Felhivom
a nb. Kozonség figyelmét, hogy megk,. -
a muraszombati jarasban az els6 magy-.r ki-

na 30 pengGjov, ar je nej meo vage |
cementejrane. Rogacs Janos z Biro-
szeka na 30 Pengojov, ar Je zginye- 4y ménteleprol szarmazé ment. (Oberm
ne szvinyé ciganyicam davao, Nej Megtekinthetd Martonhelyen. 16 szam alatt
ka bi je na mrlinscseki pokopao. Obej 4 Benk6 Kalman.

ciganyici szta tiidi postrofani za20—20 | __ .. ..

pengdjovh rerkics 20Kélroly ostarjas z, T ULOLTOEGYLETEK
Muravérhelya na pengdjov, ar je i 4 l

dvema mladolejtnima v ostariji piti flgyelmebe' R

davao. Zombay Gyorgy zidarszki maj- bk Jelvenyek
szter z Muraszombatéi na 100 pen- anve
gb’cjiov, ar je 2 hizsi brezi engidélyajS“:—rAR KAROLY

zidao i Banics Matyas pa Bratkovics ' ~;na

Istvan na 10—10 pengdjov, &r szta cegnél Muraszombatban.
brezi engedélya zidati dala.

— Pod policajszko pazko je djao | Kesztyl'jket,
i'6birouv muraszombati jardsa Réjbar | - .
Imreja z Csendlaka, ar sze je pred harlsnyakat
oblasztjov nedosztojno oponésao i vésaroljon
Veble Sandora bivsoga szlavszkoga . .
tajnika driistva baotosov z Muraszom- HOFLENEL
bata. — Z Vogrszkoga orszdga je
vonagnani z familiov vréd dr. Bru- SZOMBATHELY

MARCIUS 15 TER.
Az Uzletben vendil is beszélnek

men Antal szlavszki fiskalis, internej-
rani je pa Kercsmar Lajos zselezni-
csarszki itds z Muraszomba-ta.

Felel6s kiadd és szerkeszt6 mint a Vendvidéki Magyar KozmivelGdési Egyestilet elndke, Hartner Nandor



